SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Model: YY3013

Scurt ghid de utilizare

Alegerea potrivita
Purtarea setului de casti
Descarcati aplicatia si configurati setul de casti
Exista multe functii utile pe dispozitivul dvs. Descarcati “Sound Connect” aplicatia si profitati la maximum de ceea ce

aveti.
Pentru principalele functii disponibile Tn “Sound Connect” aplicatie, consultatiFolosind “Sound Connect” aplicatiei”.

¥, & SoundConnect
Primii pasi

(1 Pornirea setului de casti

AT
\Eu',i) m Tineti apasat butonul de pornire timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult, pana cand indicatorul
H‘:ﬁ% incepe sa clipeasca in albastru si se aude semnalul sonor de notificare. Setul de casti se pornesc.
Setul de casti intra automat Th modul de asociere atunci cand le porniti pentru prima data dupa
achizitie.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Butonul de pornire se afla pe unitatea din stanga.

Stabilirea unei conexiuni BLUETOOTH®

Urmati instructiunile din aplicatia “Sound Connect” .

Operarea setului de casti

Puteti utiliza panoul de comanda cu senzor tactil pentru a efectua urmatoarele actiuni.

Atinge de doua ori rapid: Redare/Pauza

Gliseaza inainte si elibereaza: treci la inceputul piesei urmatoare

Gliseaza inapoi si elibereaza: treci la inceputul piesei anterioare (sau la piesa curenta, Tn timpul
redarii)

Gliseaza in sus si elibereaza: creste volumul

Gliseaza in jos si elibereaza: Reduce volumul
Panoul de comanda cu senzori tactili este amplasat pe suprafata plana de pe partea exterioara a
unitatii din dreapta.

Pentru mai multe detalii privind procedura de functionare, consultati ,Comanda dispozitivului audio
(conexiune BLUETOOTH)”.

A\ Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Setul de casti nu este impermeabil.

Daca setul de céasti este incarcat in timp ce este umed de ploaie sau de transpiratie, acest lucru poate duce la arderea
componentelor sau la functionarea defectuoasa a acestora.

Nota

Daca va puneti setul de casti fara a regla glisorul benzii pentru cap, este posibil ca acestea sa nu fie pozitionate corect pe cap,
ceea ce poate provoca disconfort sau un efect slab de Anulare zgomot.

Functia de detectie in caz de purtare a setului de casti poate sa nu functioneze corespunzator si sa cauzeze oprirea automata a
redarii muzicii sau sa activeze functia de oprire automata (functia de economisire a bateriei) care sa opreasca automat setul de

casti.

Informatii conexe

Purtarea setului de casti
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH

Incarcare

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

Ce puteti face cu setul de casti

Utilizarea setului de casti




Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Pornire

Despre ghidarea vocala

Accesorii incluse

Articole incluse

Asezarea setului de casti in caseta de transport

Componente si comenzi

Localizarea si functia componentelor

Despre indicator

Purtarea setului de casti

|~ Purtarea setului de casti

Operarea setului de casti

Despre panoul de control al senzorului tactil

Utilizarea Quick Access

Alimentarea/incércarea

I Incarcare

I Timp de functionare disponibil

Verificarea nivelului ramas al bateriei

Pornirea setului de casti

T

L Oprirea setului de casti

Efectuarea conexiunilor

Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH

Configurare rapida din aplicatie

I— Conectarea cu “Sound Connect” aplicatia

Smartphone Android™

Asocierea si conectarea cu un smartphone Android

Conectarea la un smartphone Android asociat

iPhone (dispozitive iOS)

|~ Asocierea si conectarea cu un iPhone



I— Conectarea la un iPhone asociat

Computere

I Asocierea si conectarea la un computer (Windows® 11)

Asocierea si conectarea la un computer (Mac)

- Conectarea la un computer asociat (Windows 11)

Conectarea la un computer asociat (Mac)

Alte dispozitive BLUETOOTH

Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH

Conectarea la un dispozitiv BLUETOOTH asociat

Conexiune multipunct

L Conectarea setului de casti la 2 dispozitive simultan (conexiune multipunct)

Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Utilizarea cablului de casti inclus

Ascultarea muzicii

Ascultarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH

Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)

Despre 360 Reality Audio

Functia de anulare a zgomotului

Ce este anularea zgomotului?

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Optimizarea functiei de anulare a zgomotului in functie de conditiile de purtare (Optimizare NC)

Ascultarea sunetului ambiental

Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)

Ascultarea rapida a sunetului ambiental (modul de Atentie rapida)

Cand vorbiti cu cineva in timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)

Efectuarea apelurilor telefonice

Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic




Functiile pentru un apel telefonic

Efectuarea unui apel video pe computer

Utilizarea functiei de asistenta vocala

Utilizarea functiei de asistenta vocala (Google™ app)

Utilizarea functiei de asistenta vocala (Siri)

Informatii importante

Masuri de precautie

Codec-uri acceptate

Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabilda a setului de casti)

Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Licente

Marci comerciale

Depanare

Depanare

Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Specificatii

Specificatii

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Utilizarea setului de casti

Pentru functiile ale caror proceduri de operare detaliate sunt descrise in Ghidul de ajutor, consultati sectiunea ,Subiecte
conexe” din partea de jos a paginii.

Conexiune BLUETOOTH

Va puteti conecta la dispozitive precum un smartphone sau un computer prin BLUETOOTH.

Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

.
277N

A

Efectuarea de apeluri prin intermediul unui dispozitiv conectat prin BLUETOOTH

Puteti efectua apeluri fara fir folosind dispozitive conectate prin BLUETOOTH, cum ar fi un smartphone sau un computer.

==

7
O,

-
-

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Conectarea setului de casti la 2 dispozitive simultan (conexiune multipunct)
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541726
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Instaleaza “Sound Connect” aplicatia pe smartphone-ul dvs. din Google Play™ magazin sau App Store.

¥, & SoundConnect

Informatii despre serviciu legate de functionalitatile aplicatiei ,, “Sound Connect” ”

https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

Serviciile care pot fi asociate difera in functie de tari si regiuni.
Specificatiile serviciilor care pot fi conectate pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara notificare prealabila.

Urmatoarele functii pot fi operate si configurate folosind aplicatia “Sound Connect” aplicatie.
Pentru functiile ale caror proceduri de operare detaliate sunt descrise in Ghidul de ajutor, consultati sectiunea ,Subiecte
conexe” din partea de jos a paginii.

Urmatoarele elemente pot fi accesate din fila [My Device].

Setul de casti si afisajul de stare

Afisarea nivelului de incarcare rdmas al bateriei (set de casti)

Ambient Sound Control

Modurile functiei de anulare a zgomotului si ale functiei de sunet ambiental pot fi reglate.

Control sunet adaptiv

Setul de casti regleaza automat functia de anulare a zgomotului in functie de actiunile detectate.

Speak-to-Chat

Detectarea automata a semnalului audio pentru Speak-to-Chat poate fi activata sau dezactivata, iar setarile sale pot fi
configurate.

Egalizator

Setati calitatea sunetului folosind setarile prestabilite. De asemenea, poti seta calitatea sunetului in functie de preferintele
tale.

DSEE Extreme

Prin utilizarea tehnologiei IA (Inteligenta Artificiala), setul de casti imbunatateste redarea sunetului la frecvente inalte.
Acesta imbunétateste calitatea fisierelor audio de pe CD-uri si a celor comprimate, redand un sunet dinamic si clar.

Nota

Cand DSEE Extreme este setat la [Auto], timpul de functionare disponibil este redus.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.net/supported-servicelink
https://www.sony.net/servicelink

360 Reality Audio

Configurati 360 Reality Audio.

Calitatea conexiunii BLUETOOTH
Puteti alege daca doriti sa acordati prioritate calitatii sunetului sau stabilitatii conexiunii.

[Prioritize Sound Quality]: Acorda prioritate calitatii sunetului.
[Prioritize Stable Connection]: Selectati aceasta optiune atunci cand conexiunea este instabila, de exemplu atunci
cand apar intreruperi frecvente ale sunetului.

Modificare Quick Access servicii

Setati serviciul care urmeaza sa fie atribuit Quick Access.

Panou de control al senzorului tactil

Activeaza sau dezactiveaza functionarea panoului de comanda cu senzor tactil.

Pauza la scoaterea castilor

Configureaza functia astfel incat redarea muzicii sa fie intrerupta si reluata automat pe baza detectarii purtarii
dispozitivului.

Oprire automata

Configureaza functia astfel incét dispozitivul sa se opreasca automat pe baza detectarii purtarii. Cand aceasta optiune
este activata, consumul de energie creste.

Notificare privind ghidul vocal ,, & ”

Activati sau dezactivati sunetele de notificare si ghidarea vocala. Setati, de asemenea, limba si volumul pentru ghidajul
vocal.

Versiunea software-ului

Afiseaza versiunea software-ului setului de casti.

Actualizare software

Configurati modul de actualizare a software-ului pentru seturile de casti.

Urmatoarele elemente pot fi accesate din fila [Discover].

Istoric de ascultare

Acesta inregistreaza si afiseaza istoricul de utilizare, cum ar fi activitatea setului de casti si melodiile pe care le-ai
ascultat, permitandu-ti sa-ti revizuiesti experienta de ascultare.

Urmatoarele elemente pot fi accesate din fila [Menu].

Ajutor

Afiseaza informatii privind asistenta tehnica pentru setul de casti.

Nota



Instructiunile de utilizare si ecranele aplicatiei “Sound Connect” aplicatiei pot fi modificate fara notificare prealabila ca urmare a
unor actualizari viitoare.

Subiect asociat
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului
Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)
Cand vorbiti cu cineva n timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)
Despre 360 Reality Audio
Utilizarea Quick Access
Despre panoul de control al senzorului tactil
Purtarea setului de casti
Despre ghidarea vocala

Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabila a setului de casti)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541727

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Despre ghidarea vocala

Veti auzi urmatoarele instructiuni vocale, in functie de procedura de operare efectuata si de starea setului de casti.

in setérile din fabrica, atunci cand ti pui setul de casti pe urechi, vei auzi instructiunile vocale in engleza, chineza sau
japoneza.

Puteti schimba limba ghidajului vocal si puteti activa sau dezactiva ghidajul vocal folosind “Sound Connect” aplicatie.

,»,Pairing” (Asociere)

Cand iti pui setul de céasti pe urechi si acestea intrd automat in modul de asociere:
Setul de casti intrd automat in modul de asociere in urmatoarele situatii.

Cand conectati setul de casti la un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea acestuia
Cand nu exista informatii de asociere, cum ar fi dupa initializare, si iti pui setul de casti pe urechi

Cand setati manual setul de casti in modul de asociere si le puneti pe urechi

,Low battery” (Nivel baterie redus)

Cand nivelul ramas al bateriei setului de casti este redus

,Battery is empty” (Baterie descarcata)

La oprirea automata din cauza nivelului scazut al bateriei setului de casti

,Battery about XX %” (Baterie aproximativ XX%) / ,,Battery fully charged” (Baterie incarcata
complet)

Atunci cand se afiseaza nivelul ramas al bateriei:
Valoarea ,XX” indica nivelul aproximativ al incarcarii ramase. Aceasta este o estimare aproximativa.

,Voice guidance test” (Test de ghidare vocala)

Setarea volumului pentru ghidare vocala

,Optimizer start” (Optimizare pornita)

Cand porniti Optimizare NC

,»Optimizer finished” (Optimizare finalizata)
Cand Optimizarea NC isi incheie activitatea

»App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device” (Aplicatia atribuita
la Quick Access nu este lansata pe dispozitivul mobil)

Atunci cand aplicatia corespunzatoare nu porneste chiar daca se apasa butonul de Anulare zgomot/Mod Sunet
ambiental atunci cand Quick Access este setat pe butonul de anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental

»The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Service
settings.” (Quick Access nu este disponibil. Deschideti Sound Connect si verificati setarile
Serviciului.)

10



Atunci cand conditiile de utilizare nu sunt respectate n timpul Quick Access utilizare

Nota

Schimbarea limbii ghidajului vocal dureaza pana la 10 minute.

Cand initializati setul de casti pentru a reveni la setarile din fabrica dupa ce schimbati limba ghidarii vocale, si limba va reveni la
setarile din fabrica.

Daca nu se aude ghidajul vocal, opriti setul de casti. Apoi, porniti-I din nou.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englez& a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541728

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Articole incluse

Dupa ce ati desfacut ambalajul, verificati daca toate elementele de pe lista sunt incluse. Daca lipsesc elemente, adresati-
va persoanei de contact de la asistenta Sony sau celui mai apropiat dealer Sony.
Numerele dintre paranteze indica numarul de elemente.

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului (1)

Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C®) (1) (Modele pentru China continentala)

Caseta de transport (1)

— ___143.-;,_»\?%)3

/
[ :
\ J

Documente (1 set)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541729

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Asezarea setului de casti in caseta de transport

Daca nu mai utilizati setul de casti, rotiti unitatile stanga si dreapta pentru a turti setul de casti, pliati o unitate spre banda
de fixare pe cap si depozitati-le in caseta de transport inclusa.

Depozitarea cablurilor

Asezati cablurile in suportul separat cu un separator din caseta de transport.

Nota

Forta externa care depaseste intervalul normal de utilizare, cum ar fi rotirea axei rotative a unitatii sau a altor parti mobile in
partea opusa directiei normale sau lovirea setului de casti ca urmare a caderii, poate provoca deteriorarea. Garantia nu acopera
functionarea defectuoasa cauzata de deteriorarea produsa de manipularea necorespunzatoare.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541730

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Localizarea si functia componentelor

Unitatea din stanga

Butonul pentru anularea zgomotului/Mod Sunet ambiental, butonul de pornire si mufa de intrare pentru cablul casti se
afla pe unitatea din stédnga.

1. Banda de fixare pe cap

2. Cursor pentru banda de cap
Glisati pentru a regla lungimea suportului pentru cap.

3. Microfon cu functie de anulare a zgomotului (extern)
Capteaza sunetul zgomotului atunci cand este utilizata functia de anulare a zgomotului.

4. Antena incorporata
Setul de casti are o antena BLUETOOTH incorporata.

14



10.

1.

12.

13.

14.

. Punct tactil

. Butonul pentru anularea zgomotului/Mod Sunet ambiental

NC/AMB: Indicator pentru modul de anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental

. Indicator (rosu/albastru)

Se aprinde Tn rosu sau albastru pentru a indica puterea sau starea de comunicare a setului de casti.

. Butonul de pornire/BLUETOOTH

(> : Semnul de putere
% :marca BLUETOOTH

. Microfoane cu captare vocala

Captureaza sunetul vocii tale atunci cand vorbesti la telefon sau cand folosesti Speak-to-Chat modul respectiv.

Numar de serie
Se afla in interiorul glisorului benzii pentru cap.

Senzor de proximitate
Detecteaza daca setul de casti este purtat pe urechi.

L (stdnga) semn

Microfon cu functie de anulare a zgomotului (intern)
Capteaza sunetul zgomotului atunci cand este utilizata functia de anulare a zgomotului.

Mufé intrare cablu de casti
Se conecteaza un player muzical sau un alt dispozitiv cu ajutorul cablului pentru casti furnizat. Asigurati-va ca auziti
un clic cand introduceti cablul. Daca mufa nu este conectata corespunzator, este posibil sa nu auziti sunetul corect.

Unitatea din dreapta

Portul USB Type-C se afla pe partea dreapta a aparatului. Panoul de comanda cu senzori tactili este amplasat pe
suprafata plana a partii exterioare a unitatii din dreapta.

15



. Banda de fixare pe cap

. Cursor pentru banda de cap
Glisati pentru a regla lungimea suportului pentru cap.

. Microfon cu functie de anulare a zgomotului (extern)
Capteaza sunetul zgomotului atunci cand este utilizata functia de anulare a zgomotului.

. Panou de control al senzorului tactil

Se afla pe suprafata plana de pe partea exterioara a unitatii din dreapta.

Puteti utiliza panoul de control cu senzor tactil pentru a efectua operatiuni precum redarea muzicii sau controlul de la
distanta al dispozitivului BLUETOOTH.

. R (dreapta) semn

. Microfon cu functie de anulare a zgomotului (intern)
Capteaza sunetul zgomotului atunci cand este utilizata functia de anulare a zgomotului.

. Port USB Type-C
Conecteaza setul de casti la o priza de curent alternativ cu ajutorul unui adaptor de c.a. pe USB sau la un computer
cu ajutorul unui cablu USB Type-C pentru a le incarca.

. Indicator de incarcare (rosu)
Se aprinde Tn rosu in timpul Thcarcarii.

16



Subiect asociat
Despre indicator
Verificarea nivelului ramas al bateriei

Despre panoul de control al senzorului tactil

Retineti cé acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541731

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Despre indicator

Puteti verifica diferite stari ale setului de casti cu ajutorul indicatorului.
® : Se aprinde in albastru

@ : Se aprinde in rosu
-: Se opreste

Indicatorul butonului de pornire (albastru/rosu)

Stare alimentare

Indicatorul clipeste de doua ori in albastru.

o-0-
Cand setul de casti este pornit

Indicatorul se aprinde in albastru timp de aproximativ 2 secunde.

La oprirea setului de casti

Indicatia privind nivelul ramas al bateriei

Indicatorul clipeste de doua ori in albastru.

Cand se afiseaza nivelul de incarcare ramas al bateriei si acesta este mai mare de 10%

Indicatorul clipeste repetat, incet, in rosu, timp de aproximativ 15 secunde.

Cand se afiseaza nivelul de incarcare ramas al bateriei si acesta este de 10 % sau mai putin
Cand nivelul ramas al bateriei este scazut

Starea conexiunii BLUETOOTH

Indicatorul clipeste de doua ori, in mod repetat, cu lumina albastra.

©-0----0-0----0-0
Cand se afla in modul de asociere

Indicatorul clipeste repetat in albastru, la un interval de aproximativ 1 secunda.

Cand conexiunea nu este stabilita

Indicatorul clipeste rapid, in mod repetat, in albastru, timp de aproximativ 5 secunde.

Cand procesul de conectare este finalizat

18



Indicatorul clipeste repetat in albastru, la un interval de aproximativ 5 secunde.

Cand se stabileste conexiunea

Indicatorul clipeste rapid, in mod repetat, in albastru.

Cand se primeste un apel
Indicatorii neconectat si conectat se opresc automat dupa o perioada. Acestea incep s clipeasca din nou pentru o

anumité perioada de timp atunci cand se efectueaza o actiune. Cand nivelul ramas al bateriei scade, indicatorul incepe
sa se aprinda intermitent n rosu.

Altele

Indicatorul clipeste repetat in albastru, la un interval de aproximativ 5 secunde.

Cand setul de casti este pornit in timp ce cablul casti este conectat
Indicatorul se opreste automat dupa o perioada de timp. Cand nivelul ramas al bateriei scade, indicatorul incepe sa
se aprinda intermitent in rosu.

Indicatorul clipeste alternativ in rosu si albastru, la un interval de aproximativ 0,6 secunde.

e-0----0-0----0-0-——-
Actualizarea software-ului

Indicatorul clipeste de 4 ori in albastru.

o-0-0-0
Cand procesul de initializare este finalizat
Indicator de incarcare port USB Type-C (rosu)

Stare incarcare

Indicatorul se aprinde in rosu timp de aproximativ 1 minut, apoi se stinge.

Cand bateria este complet incarcata in momentul in care incepe incarcarea setului de casti

Indicatorul se aprinde in rosu.

Cand setul de casti se incarca

Indicatorul se stinge.

Cand bateria se incarca complet si incarcarea este finalizata

Indicatorul clipeste de doua ori, in mod repetat, in rosu.

©-0---0-0---
Cand temperatura bateriei setului de casti este anormala

Indicatorul clipeste repetat, incet, in rosu.
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Cand apare o eroare in timpul incarcarii setului de casti si acestea nu sunt incarcate

Subiect asociat
Verificarea nivelului ramas al bateriei

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541732

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Purtarea setului de casti

0 Verificati unitatile stinga si dreapta ale setului de casti.

Pe unitatea din stanga se afla un punct tactil (A).

t’ Trageti glisorul benzii pentru cap.

Extindeti glisorul benzii pentru cap pana la lungimea maxima inainte de a pune setul de casti.

R

[

e Purtati setul de casti in urechi.

Purtati setul de casti cu pernitele potrivite peste urechi.

) N

L

0 Reglati lungimea glisorului benzii pentru cap.
21



Reglati glisorul benzii de cap la o lungime care sa permitd benzii s& atinga vérful capului.

@ Reglati orientarea unititilor.

Reglati orientarea unitatilor stanga si dreapta, astfel incat pernitele sa se potriveasca peste tot in jurul urechilor.

Daca va puneti setul de casti fara a regla glisorul benzii de sustinere, este posibil ca acestea sa nu fie pozitionate
corect pe cap, ceea ce poate provoca disconfort sau un efect slab de Anulare zgomot.

Functia de detectie in caz de purtare a setului de casti poate sa nu functioneze corespunzator si sa cauzeze oprirea
automata a redarii muzicii sau sa activeze functia de oprire automata (functia de economisire a bateriei) care sa
opreascé automat setul de casti.

Daca simtiti ca banda pentru cap nu se potriveste si se deplaseaza usor dupa ce ati reglat glisorul acesteia, reglati
glisorul la o lungime mai scurta. Este posibil ca acest lucru sa imbunatéteasca situatia.

La atasarea si indepartarea setului de casti

In setarile din fabric&, senzorul de proximitate incorporat in unitatea din stanga detecteazd momentul in care setul de
casti este purtat sau scoasa de pe urechi. Atunci cand este detectat, setul de casti controleaza automat actiunile panoului
de comanda cu senzor tactil, oprind setul de casti, punand n pauza redarea muzicii si efectuand alte functii.

Cand setul de casti este purtat

Puteti folosi panoul de control cu senzor tactil al setului de casti pentru a reda muzica, a efectua si a primi apeluri,
precum si pentru alte actiuni.

Cand setul de casti este indepartat

Cand ascultati muzica in timp ce purtati setul de casti, acesta va intrerupe automat redarea muzicii in momentul in
care setul de casti este indepartat. Cand setul de casti este utilizat din nou, setul de casti reporneste redarea de
muzica.

Pentru a economisi energia bateriei, dacé nu este purtat, setul de casti se va opri automat dupa 15 minute.

Atunci cand setul de casti este scoat, redarea muzicii, efectuarea si primirea apelurilor, precum si alte actiuni nu pot fi
efectuate, chiar daca atingeti panoul de control cu senzor tactil. Masura are scopul de a impiedica setul de casti sa
reactioneze incorect.

Functia de anulare a zgomotului nu poate fi utilizata chiar daca apasati butonul de anulare a zgomotului/Mod Sunet
ambiental.

Cand vorbesti la setul de casti in timp ce le porti pe urechi, apelul este redirectionat automat catre smartphone daca
iti scoti setul de casti. Cand purtati din nou setul de casti, apelul este comutat la setul de casti.
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Sugestie

Folosind “Sound Connect” aplicatiei, puteti modifica setarile functiei de pauza si reluare automata a redarii muzicii la detectarea
purtarii, precum si ale functiei de oprire automata la detectarea purtarii (functia de economisire a bateriei).

Nota

Tn urmétoarele cazuri, detectia in caz de purtare poate reactiona incorect. Opriti setul de casti, cand nu-I utilizati.

Cu setul de casti atarnate la gat, barbia se aseaza in suport.

Setul de casti este pe marginea a ceva cum ar fi o geanta.

Setul de casti este pe o suprafatd cum ar fi un birou.
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Atunci cand purtati setul de casti cu fata orientata in sus sau in jos, asa cum se arata mai jos, sau cand le purtati cu susul in jos,
este posibil ca functia de detectare a purtarii sa nu functioneze corect si s-ar putea sa nu puteti utiliza panoul de control cu senzor
tactil sau butonul de Anulare zgomot/Mod Sunet ambiental. Purtati setul de casti in mod corect, cu fata spre inainte, sau apasati
scurt butonul de pornire.

Purtarea setului de casti atunci cand stati intins sau sunteti cu fata in sus

Purtarea setului de casti cand sunteti cu fata in jos

o

Atunci cand purtati Setul de casti peste o sapca, o bucata de panza, o esarfa sau parul, este posibil ca functia de detectare a
purtarii sa nu functioneze corespunzator si s-ar putea sa nu puteti utiliza panoul de control cu senzor tactil. Purtati setul de casti
astfel incat urechile dumneavoastra sa fie in interiorul pernitelor.

Cand este conectat cablul de casti inclus, detectia in caz de purtare nu functioneaza.

Functia de detectare a purtarii, precum si functia de intrerupere si reluare automata a redarii muzicii sunt disponibile numai atunci
cand se utilizeaza conexiunea BLUETOOTH.

Este posibil ca dispozitivul conectat sau aplicatia de redare pe care o utilizati sa nu accepte detectia in caz de purtare pentru
functia de intrerupere si reluare automata a redarii.

La atasarea si indepartarea setului de casti, apelul este comutat doar atunci cand detectia in caz de purtare pentru functia de
oprire automata este activata.

Daca portiunea senzorului de proximitate din interiorul carcasei unitatii stdnga se abureste sau exista picaturi de apa pe aceasta
din cauza condensului sau a umezelii de la transpiratie etc., detectarea la purtare ar putea sa nu functioneze corespunzator. Cand
portiunea senzorului de proximitate este aburita sau are picaturi de apa pe aceasta, tineti portiunea senzorului in sus pana cand
umezeala dispare.
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A: Portiunea senzorului de proximitate

Forta externa care depaseste intervalul normal de utilizare, cum ar fi rotirea axei rotative a unitatii sau a altor parti mobile in

partea opusa directiei normale sau lovirea setului de casti ca urmare a caderii, poate provoca deteriorarea. Garantia nu acopera
functionarea defectuoasa cauzata de deteriorarea produsa de manipularea necorespunzatoare.

Subiect asociat

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541733

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Despre panoul de control al senzorului tactil

Folositi panoul de control cu senzor tactil (A) de pe setul de casti pentru diverse actiuni, cum ar fi redarea muzicii,
apelurile telefonice sau trecerea la Modul de Atentie rapida.

Actiuni principale

Atinge ecranul rapid de doua ori, la un interval de aproximativ 0,4 secunde.

x
Mo
P

Tn timpul redérii muzicii: Porneste sau opreste muzica.
Pentru un apel telefonic: Primeste un apel cand exista un apel primit. Incheie un apel in timpul apelului.

Trageti cu degetul Tnainte si eliberati.

Tn timpul redérii: Trece la inceputul urmatoarei piese. Pentru derulare rapida fnainte, trageti cu degetul Thainte si tineti
degetul pe senzor. Luati degetul la punctul de redare dorit.

Trageti cu degetul Thapoi si eliberati.
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In timpul redérii: Trece la inceputul piesei anterioare (sau piesa curenta in timpul redérii). Pentru derulare rapida
inapoi, trageti cu degetul inapoi si tineti degetul pe senzor. Luati degetul la punctul de redare dorit.

Trageti cu degetul Tn sus si eliberati.

In timpul redérii muzicii/unui apel telefonic: Cresterea volumului. Repetati pan& cand obtineti volumul dorit. Pentru a
modifica volumul in continuare, trageti cu degetul in sus si mentineti. Eliberati la nivelul dorit.

Trageti cu degetul in jos si eliberati.

Tn timpul redérii muzicii/unui apel telefonic: Reducerea volumului. Repetati pana cand obtineti volumul dorit. Pentru a
modifica volumul Th continuare, trageti cu degetul in jos si mentineti. Eliberati la nivelul dorit.

Tineti degetul pe panoul de control al senzorului tactil.

Cand utilizati functia de asistentad vocala: Porneste intrarea vocala. Pentru finalizarea intrarii vocale, eliberati degetul.

Atingeti cu mana intreg panoul de control al senzorului tactil.
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Activeazd modul de Atentie rapida. Pentru a dezactiva modul de Atentie rapida, eliberati mana.

Sugestie

Puteti activa sau dezactiva panoul de control cu senzor tactil folosind aplicatia “Sound Connect” aplicatie.

Nota

Tn cazul in care conditiile de comunicare sunt precare, dispozitivul BLUETOOTH ar putea functiona defectuos ca urmare a
procedurii de operare a setului de casti.

Functiile disponibile pot varia in functie de dispozitivul conectat, software-ul de redare a muzicii sau aplicatia utilizata. in unele
cazuri, dispozitivul poate functiona diferit sau poate sa nu functioneze deloc, chiar daca se respecta procedurile de utilizare
descrise mai sus.

Pentru a evita functionarea incorecta a setului de casti, redarea muzicii, efectuarea si primirea apelurilor, precum si alte actiuni nu
pot fi efectuate atunci cand nu purtati setul de casti pe urechi, chiar daca atingeti panoul de control cu senzor tactil.

Subiect asociat
Folosind “Sound Connect” aplicatiei
Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)
Functiile pentru un apel telefonic
Purtarea setului de casti
Utilizarea functiei de asistenta vocala (Siri)
Ascultarea rapida a sunetului ambiental (modul de Atentie rapida)
Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541739

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Utilizarea Quick Access

Quick Access este o functie care va permite sa redati continut in aplicatia corespunzatoare prin simpla apasare a unui
buton de pe Setul de casti.

Asezati setul de casti pe urechi.

Consultati sectiuneaPurtarea setului de castipentru a afla cum sa va puneti setul de casti pe urechi.

Conectati setul de casti la smartphone prin conexiune BLUETOOTH.

Porneste “Sound Connect” aplicatia si modificati functia butonului de Anulare zgomot/Mod Sunet ambiental
la Quick Access.

0—00°0

in “Sound Connect” aplicatie, atribuiti o functie care sa fie executata atunci cand butonul modului de
anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental este apasat de doua ori.

Puteti utiliza serviciul alocat apasand de doua ori butonul de Anulare zgomot/Mod Sunet ambiental.
Setati functia care urmeaza sa fie activatad apdsand de doua ori butonul de Anulare zgomot/Mod Sunet ambiental pe
[Press the [NC/AMB] button 2 times].

Porniti aplicatia pentru serviciul atribuit Quick Access.

Apésati de doua ori butonul de anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental pentru a utiliza Quick Access.

Puteti utiliza serviciul alocat.

Sugestie

Pentru a utiliza Quick Access, trebuie sa instalati aplicatia corespunzéatoare pe smartphone si sa va conectati la internet. In functie
de aplicatie, este posibil sa fie necesar sa va autentificati.

Consultati “Sound Connect” aplicatie pentru detalii privind cele mai recente Quick Access specificatii.

Nota

Serviciile care pot fi alocate Quick Access difera in functie de tara si regiune.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541740

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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incarcare

Setul de casti contine o baterie cu ioni de litiu reincarcabila incorporata. Folositi cablul USB Type-C pentru a incarca setul
de casti Thainte de utilizare.

0 Conectati setul de casti la o priza de c.a.

Folositi un cablu USB Type-C si un Adaptor de c.a. pe USB (A).

r'@"!»k-&a .
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Indicatorul de incarcare de pe setul de casti se aprinde in rosu.
Cand incéarcarea este finalizata, indicatorul de incarcare se stinge automat.

Dupa finalizarea Thcarcarii, deconectati cablul USB Type-C.

Despre timpul de incarcare

Timpul necesar pentru incarcarea completa a setului de casti este de aproximativ 3 ore (*).

(*) Timpul necesar pentru incarcarea completa a unei baterii descéarcate. Timpul de incarcare variaza in functie de conditiile de utilizare.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriei prin USB

Adaptor de c.a. pe USB, disponibil la vanzare

Un adaptor de c.a. pe USB disponibil in comert, cu un conector de tip C, capabil sa furnizeze un curent de iesire de
1,5A (1 500 mA) sau mai mult (modele destinate tarilor si regiunilor, cu exceptia Chinei continentale)

Un adaptor de c.a. pe USB disponibil in comert, capabil sa furnizeze un curent de iesire de 1,5 A (1 500 mA) sau mai
mult (modele destinate Chinei continentale)

Cablu USB disponibil in comert (modele destinate tarilor si regiunilor, cu exceptia Chinei continentale)
Un cablu USB Type-C disponibil in comert (conform standardelor USB)

Computer personal
Computerul este echipat standard cu un port USB

Nu garantam ca procedurile de operare vor functiona pe toate computerele.
Nu se garanteaza functionarea corecta a unui computer asamblat manual.
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Ore de utilizare

Daca setul de casti nu este utilizat o perioada indelungata, autonomia bateriei se poate reduce temporar.
Performanta va reveni la normal dupa céateva cicluri de incarcare si utilizare.

Daca nu utilizati setul de casti timp de cateva luni, incarcati-l cel putin o daté la 6 luni pentru a preveni deteriorarea
bateriei din cauza descarcarii excesive.

Daca timpul de utilizare al bateriei reincércabile incorporate scade semnificativ, ar trebui sa inlocuiti bateria.
Consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Sugestie

Setul de casti pot fi incarcate si prin conectarea acestora la un computer pornit, folosind cablul USB Type-C.

Nota

Daca este furnizat un cablu USB Type-C, asigurati-va ca il utilizati.
Dupa finalizarea incarcarii, deconectati cablul USB Type-C.
Este posibil ca incarcarea sa nu functioneze, in functie de tipul de adaptor de c.a. pe USB.

Setul de casti nu poate fi incércat cand computerul este in modul de asteptare (repaus) sau in modul de hibernare. Tn acest caz,
modificati setérile computerului pentru a porni incarcarea din nou.

Daca nu utilizati setul de casti pentru o perioada lunga de timp, ar putea dura mai mult sa incarcati bateria.

Daca setul de casti detecteaza o anomalie in timpul incércarii din cauza unora dintre urmatoarele motive, indicatorul de incarcare
clipeste in rosu. In acest caz, incarcati din nou in intervalul de temperatura de incarcare. Daca problema persista, adresati-va
persoanei de contact de la asistenta Sony sau celui mai apropiat dealer Sony.

Temperatura ambianta depaseste intervalul de temperatura de incarcare al 5 °C - 35 °C.
Bateria reincarcabila are o problema.

Daca incarcati setul de casti dupa ce nu a fost folosit o perioada indelungata, este posibil ca indicatorul de incarcare sa nu se
aprinda imediat in rosu. Va rugam sa asteptati un moment pana cand se aprinde indicatorul de incarcare.

Evitati expunerea la modificari extreme de temperatura, lumina directa a soarelui, umiditate, nisip, praf si socuri electrice. Nu
lasati niciodata setul de casti intr-o masina parcata.

La conectarea setului de casti la un computer, asigurati-va ca il conectati direct la computer cu un cablu USB Type-C. incarcarea
nu se va finaliza adecvat cand setul de casti este conectat la un hub USB.

Subiect asociat

Despre indicator

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Timp de functionare disponibil

Timpii de functionare disponibili ai setului de casti cu o baterie complet incarcata sunt dupa cum urmeaza:

Conexiune BLUETOOTH
Durata redare muzica

Codec | Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

LDAC™ | Functia de anulare a zgomotului: Activa Maximum 20 de ore
LDAC Mod Sunet ambiental: activ Maximum 16 ore
LDAC Inactiv Maximum 27 de ore
AAC Functia de anulare a zgomotului: Activa Maximum 27 de ore
AAC Mod Sunet ambiental: activ Maximum 19 ore
AAC Inactiv Maximum 34 de ore
SBC Functia de anulare a zgomotului: Activa Maximum 27 de ore
SBC Mod Sunet ambiental: activ Maximum 19 ore
SBC Inactiv Maximum 34 de ore

Este posibila redarea muzicii timp de aproximativ 60 de minute dupa 3 minute de incarcare.

Durata comunicare

Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

Functia de anulare a zgomotului: Activa Maximum 20 de ore
Mod Sunet ambiental: activ Maximum 16 ore
Inactiv Maximum 27 de ore

Cablu de casti conectat (alimentarea este pornita)

Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

Functia de anulare a zgomotului: Activa Maximum 19 ore
Mod Sunet ambiental: activ Maximum 16 ore
Inactiv Maximum 32 de ore
Sugestie
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Folosind “Sound Connect” aplicatiei, puteti verifica ce codec este utilizat pentru o conexiune sau puteti comuta la functia DSEE
Extreme™.

Nota

Orele de utilizare ar putea fi diferite de valorile descrise mai sus, in functie de setarile pentru functiile setului de casti si conditiile
de utilizare.

Daca setati urmatoarele functii, timpul de functionare a bateriei poate fi mai scurt decat cele descrise mai sus.

Egalizator

DSEE Extreme

Speak-to-Chat

Service Link

Alte modificari aduse modurilor si functiilor implicite efectuate pe “Sound Connect” aplicatie

Daca activati setarile de mai sus in acelasi timp, timpul de operare disponibil al bateriei devine chiar si mai scurt.

Subiect asociat
Codec-uri acceptate

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541735

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verificarea nivelului ramas al bateriei

Puteti verifica nivelul ramas al bateriei reincarcabile in urmatoarele moduri.

Verifica pe smartphone-ul tau

Cand folositi un iPhone (iOS 13 sau o versiune ulterioara)

Cand setul de casti este conectat la un iPhone printr-un HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH, puteti verifica nivelul
de incarcare ramas al bateriei setului de casti pe un iPhone. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al iPhone-
ului.

In anumite cazuri, nivelul ramas al bateriei afisat poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Aceasta este o estimare
aproximativa.

Cand utilizati un smartphone Android (sistem de operare 8.1 sau o versiune ulterioara)

Cand setul de casti este conectat la un smartphone Android prin intermediul unei HFP conexiune BLUETOOTH,
puteti verifica nivelul de incércare rdmas al bateriei setului de casti pe smartphone. Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare al smartphone-ului Android.

Tn anumite cazuri, nivelul rimas al bateriei afisat poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Aceasta este o estimare
aproximativa.

Verificati butonul de pornire

Cand apasati butonul de pornire (A) in timp ce setul de casti este pornit, se aude un mesaj vocal care indica nivelul de
incarcare ramas al bateriei.

.Battery about XX %” (Baterie aproximativ XX%) (Valoarea ,XX” indica nivelul aproximativ de incarcare ramas.)
.Battery fully charged” (Baterie incarcata complet)

In anumite cazuri, nivelul rimas al bateriei indicat de ghidarea vocala poate fi diferit de nivelul efectiv ramas. Aceasta
este o estimare aproximativa.

De asemenea, daca nivelul de incarcare al bateriei este de 10% sau mai mic in momentul pornirii setului de casti,
indicatorul clipeste in rosu timp de aproximativ 15 secunde.

Verificati prin notificarea ghidarii vocale
Cand nivelul de incarcare al bateriei reincarcabile scade, ghidajul vocal se va activa in urmatoarele situatii.

Cand setul de casti este pornit
Atunci cand utilizati un set de casti

Cand bateria se descarca complet, se declanseaza o alarma. Se aude ghidajul vocal, apoi setul de casti se opresc
automat.
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Sugestie

De asemenea, poti verifica nivelul de incarcare ramas al bateriei setului de casti folosind “Sound Connect” aplicatie. Atat
smartphone-urile Android, cat si iPhone-urile sunt compatibile cu aceasta aplicatie.

Nota

Daca setul de casti si smartphone-ul nu sunt conectate HFP, nivelul rdmas al bateriei nu va fi afisat corect.

Daca conectati setul de casti la un iPhone sau la un smartphone Android cu functia Media audio (A2DP) doar intr-o conexiune
multipunct, nivelul rdmas al bateriei nu va fi afisat corect.

Este posibil ca nivelul de incarcare rémas al bateriei s& nu fie afisat corect in urmatoarele situatii. In acest caz, incarcati si
descarcati bateria de mai multe ori, in mod repetat. Nivelul ramas al bateriei va fi apoi afisat corespunzator.

Cand utilizati setul de casti pentru prima data dupa achizitie

Atunci cand setul de casti nu a fost utilizat o perioada indelungata

Imediat dupa o actualizare de software

Subiect asociat
Despre indicator

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541736

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Pornirea setului de casti

o Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult, pana cand indicatorul
incepe sa clipeasca in albastru.

Subiect asociat

Oprirea setului de casti

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541737

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Oprirea setului de casti

o Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult, pana cand indicatorul
albastru se stinge.

Sugestie

De asemenea, poti opri setul de casti folosind “Sound Connect” aplicatie.

Daca nu este purtat, setul de casti se va opri automat dupa 15 minute. Aceastéa setare poate fi modificata folosind aplicatia
“Sound Connect” aplicatie.

Cand depozitati setul de casti intr-o geanta sau intr-un recipient similar, opriti-l. Detectia Tn caz de purtare poate reactiona
incorect.

Subiect asociat
Pornirea setului de casti

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541738

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH

Va puteti bucura de muzica si de apeluri cu méinile libere prin setul de casti, fara fir, folosind functia BLUETOOTH a
dispozitivului dumneavoastra.

Asociere

Pentru a utiliza functia BLUETOOTH, trebuie sa inregistrati in prealabil ambele dispozitive care se vor conecta intre ele.
Acest proces de inregistrare se numeste ,asociere”.

Asociati setul de casti cu dispozitivul manual.

Conectarea cu un dispozitiv asociat

Dupa ce un dispozitiv este asociat, nu mai este necesara asocierea acestuia din nou. Conectati dispozitivele deja
asociate cu setul de casti utilizdnd metodele necesare pentru fiecare dispozitiv.

Pentru detalii privind metodele de asociere sau de conectare, consultati sectiunea ,Subiecte conexe” de mai jos.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android
Asocierea si conectarea cu un iPhone
Asocierea si conectarea la un computer (Windows® 11)
Asocierea si conectarea la un computer (Mac)
Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH
Conectarea la un smartphone Android asociat
Conectarea la un iPhone asociat
Conectarea la un computer asociat (Windows 11)
Conectarea la un computer asociat (Mac)

Conectarea la un dispozitiv BLUETOOTH asociat

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541741

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

38



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Conectarea cu “Sound Connect” aplicatia

Porneste “Sound Connect” aplicatia pe smartphone-ul tau Android/iPhone pentru a conecta Setul de casti la un
smartphone sau iPhone.

Sony Sound Connect [@]

Nota

Conexiunea dintre setul de casti si anumite smartphone-uri sau iPhone-uri poate deveni instabila atunci cand se utilizeaza “Sound
Connect” aplicatiei. In acest caz, urmati procedurile din ,Conectarea la un smartphone Android asociat” sau ,Conectarea la un
iPhone asociat” pentru conectarea la setul de casti.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android
Asocierea si conectarea cu un iPhone
Asocierea si conectarea la un computer (Windows® 11)
Asocierea si conectarea la un computer (Mac)
Conectarea la un smartphone Android asociat
Conectarea la un iPhone asociat

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541742

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Asocierea si conectarea cu un smartphone Android

Procedura de operare necesara pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti sa va conectati se numeste ,asociere”.
Mai Tntéi asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datéd impreuna cu setul de casti.
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

Smartphone-ul Android este amplasat la o distantd de maximum 1 m (3,2 ft) de Setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Am la indemana manualul de utilizare al smartphone-ului Android.

o Verificati starea setului de casti.

Setul de casti intra automat in modul de asociere in urmatoarele situatii. Treceti la pasul 2.

Cand conectati setul de casti la un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea acestuia
Dupa initializarea setului de casti si stergerea tuturor informatiilor de asociere

Cand conectati un al doilea dispozitiv sau unul ulterior, daca setul de casti dispune deja de informatii de conectare
pentru alte dispozitive, intrati manual Th modul de conectare. Tineti apasat butonul BLUETOOTH (A) timp de
aproximativ 7 secunde sau mai mult.

Indicatorul clipeste de doua ori la rand Tn albastru. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing” (Asociere).
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Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

e Pe ecranul smartphone-ului tau Android, selecteaza urmatoarele optiuni.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| L Duriless connactian |

| — |
;

¢, Atinge comutatorul pentru a activa functia BLUETOOTH.

= Blumitcsath [

off C]

‘Whien Bluetoath |s tummed on, your desice
con communicaie m R ofter nearhy

Suiendaih disdrh

@ Atingeti [WH-1000XM4C].

=  Blusbooih [

on ]

Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,0000”.
Setul de casti si smartphone-ul sunt asociate si conectate.
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Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.
Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea la un smartphone Android asociat”.
Daca [WH-1000XM4C] nu apare pe ecranul smartphone-ului dvs. Android, incercati din nou incepand cu pasul 3.

<

(*) O cheie de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati manualul de utilizare furnizat impreuna cu
smartphone-ul Android.

Pentru a sterge toate informatiile privind asocierea BLUETOOTH, consultati sectiunealnitializarea setului de casti pentru a
restaura setarile din fabrica”.

Nota
Daca nu se realizeaza asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, opriti alimentarea cu energie

electrica si reluati procedura de operare de la pasul 1.

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH au fost asociate, nu mai este necesar sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

Daca informatiile de asociere sunt sterse, de exemplu in urma unei reparatii

Cand se asociaza un al noualea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca asociati un al noualea dispozitiv, informatiile de asociere cu data si
ora cele mai vechi ale conexiunii vor fi inlocuite cu informatiile referitoare la noul dispozitiv.

Cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul BLUETOOTH conectat

La initializarea setului de casti

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Conectarea la un smartphone Android asociat
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541743

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Conectarea la un smartphone Android asociat

Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

Q Porniti setul de casti.

Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul continud sa clipeasca in albastru chiar si dupa ce iti iei degetul de pe buton.

Daca setul de céasti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta
ca s-a stabilit conexiunea.
Verificati starea conexiunii pe smartphone-ul Android. Daca nu este realizata conexiunea, continuati la pasul 3.

e Pe ecranul smartphone-ului tdu Android, selecteazd urmatoarele optiuni.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| Ly Dl connaction |
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o Atinge comutatorul pentru a activa functia BLUETOOTH.

& Bluatooth 7]

Off D

When Bluetodaih Is fusmed on, your desios
con communicie m i ofher nearhy
Snienciih dedcas

@ Atingeti [WH-1000XMA4C].

&  Blusetooth (7]
on L ]
d 3o
¥ e
it L
0 0000
¥

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Sugestie
Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu smartphone-ul Android.

Nota

Daca ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat se afla in apropierea setului de casti, acestea se pot conecta automat la dispozitiv
prin simpla pornire a setului de casti. In acest caz, dezactivati functia BLUETOOTH pe ultimul dispozitiv conectat sau opriti

alimentarea.

Daca nu puteti conecta smartphone-ul Android la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe
smartphone-ul Android. Apoi, imperecheati-le din nou. Pentru procedurile de utilizare ale smartphone-ului dvs. Android, consultati
manualul de utilizare furnizat impreuna cu acesta.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH

Asocierea si conectarea cu un smartphone Android
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541744

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Asocierea si conectarea cu un iPhone

Procedura de operare necesara pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti sa va conectati se numeste ,asociere”.
Mai Tntéi asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datéd impreuna cu setul de casti.
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

iPhone-ul este amplasat la o distantd de maximum 1 m (3,2 ft) de Setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Am la indemana instructiunile de utilizare pentru iPhone.

o Verificati starea setului de casti.

Setul de casti intra automat in modul de asociere in urmatoarele situatii. Treceti la pasul 2.

Cand conectati setul de casti la un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea acestuia
Dupa initializarea setului de casti si stergerea tuturor informatiilor de asociere

Cand conectati un al doilea dispozitiv sau unul ulterior, daca setul de casti dispune deja de informatii de conectare
pentru alte dispozitive, intrati manual Th modul de conectare. Tineti apasat butonul BLUETOOTH (A) timp de
aproximativ 7 secunde sau mai mult.

Indicatorul clipeste de doua ori la rand Tn albastru. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing” (Asociere).

45



o

Deblocati ecranul iPhone daca este blocat.

Pe ecranul iPhone-ului tau, acceseaza [Settings] si atingeti [Bluetooth].

| Settings |

Arpline Mada

< Blemtanth

Atingeti [WH-1000XM4C].

'Y Blemizaih |

[oooo ]

Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,0000”.

Setul de casti si iPhone-ul sunt asociate si conectate intre ele.
Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea la un iPhone asociat”.
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Daca [WH-1000XM4C] nu apare pe ecranul iPhone-ului tau, incearca din nou de la pasul 3.

(*) O cheie de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu iPhone-ul.

Pentru a sterge toate informatiile privind asocierea BLUETOOTH, consultati sectiunealnitializarea setului de casti pentru a
restaura setarile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, opriti alimentarea cu energie
electrica si reluati procedura de operare de la pasul 1.

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH au fost asociate, nu mai este necesar sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

Daca informatiile de asociere sunt sterse, de exemplu in urma unei reparatii

Cand se conecteaza un al noualea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca asociati un al noualea dispozitiv, informatiile de asociere cu cea
mai veche data si ord de conectare vor fi suprascrise cu informatiile referitoare la noul dispozitiv.

Cand informatiile de asociere ale setului de casti au fost sterse de pe dispozitivul BLUETOOTH conectat

La initializarea setului de casti

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Conectarea la un iPhone asociat
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541745

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Conectarea la un iPhone asociat

Deblocati ecranul iPhone daca este blocat.

Q Porniti setul de casti.

Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul continud sa clipeasca in albastru chiar si dupa ce iti iei degetul de pe buton.

Daca setul de céasti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta
ca s-a stabilit conexiunea.
Verificati starea conexiunii pe iPhone. Daca nu este realizata conexiunea, continuati la pasul 3.

e Pe ecranul iPhone-ului tdu, acceseaza [Settings] si atingeti [Bluetooth].

Sestngs

Airstans Mada
g we
(@ )
ED rozéeaus
E Persinal Hispst
Convier

[ —
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o Atinge comutatorul pentru a activa functia BLUETOOTH.

o Bemirgs Blwmisaih

- O

@ Atingeti [WH-1000XMA4C].

[ﬁocc o]

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu iPhone-ul.

Nota

Daca ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat se afla in apropierea setului de casti, acestea se pot conecta automat la dispozitiv

prin simpla pornire a setului de casti. in acest caz, dezactivati functia BLUETOOTH pe ultimul dispozitiv conectat sau opriti
alimentarea.

Daca nu reusiti sa conectati iPhone-ul la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe iPhone. Apoi,

imperecheati-le din nou. Pentru procedurile de utilizare a iPhone-ului dumneavoastra, consultati manualul de utilizare furnizat
fmpreuna cu iPhone-ul.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Asocierea si conectarea cu un iPhone

Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541746

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Asocierea si conectarea la un computer (Windows® 11)

Procedura de operare necesara pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti sa va conectati se numeste ,asociere”.
Mai Tntéi asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datéd impreuna cu setul de casti.
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

Computerul dumneavoastra dispune de o functie BLUETOOTH care accepta conexiuni pentru redarea muzicii
(A2DP).

Cand folosesti o aplicatie de apeluri video pe computer, acesta dispune de o functie BLUETOOTH care accepta
conexiunile de apel (HFP/HSP).

Computerul este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.

Setul de casti este suficient incarcat.

Am la indemana manualul de utilizare al computerului.

in functie de computerul pe care 1l utilizati, este posibil sa fie necesar sa activati adaptorul BLUETOOTH incorporat.
In urmatoarele situatii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul dumneavoastra.

Nu stii cum sa activezi adaptorul BLUETOOTH.
Vrei sa afli daca computerul tau are un adaptor BLUETOOTH incorporat.

0 Verificati starea setului de casti.

Setul de casti intra automat Tn modul de asociere In urmatoarele situatii. Treceti la pasul 2.

Cand conectati setul de casti la un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea acestuia
Dupa initializarea setului de casti si stergerea tuturor informatiilor de asociere

Cand conectati un al doilea dispozitiv sau unul ulterior, daca setul de casti dispune deja de informatii de conectare
pentru alte dispozitive, intrati manual Th modul de conectare. Tineti apasat butonul BLUETOOTH (A) timp de
aproximativ 7 secunde sau mai mult.

Indicatorul clipeste de doua ori la rand Tn albastru. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing” (Asociere).
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Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.
Pe ecranul computerului faceti clic pe butonul [Start] si apoi pe [Settings].

0 Faceti clic pe [Bluetooth & devices].

Systam

(] .

G', Faceti clic pe butonul [Bluetooth] pentru a activa functia BLUETOOTH. Faceti clic pe [Add device].
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0 Faceti clic pe [Bluetooth].
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Add a device
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Q Faceti clic pe [WH-1000XM4C].
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Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,0000”.

Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea la un computer asociat (Windows 11)”.
Daca [WH-1000XM4C] nu apare pe ecranul computerului, incercati din nou incepand cu pasul 3.
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(*) O cheie de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu
computerul.

Pentru a sterge toate informatiile privind asocierea BLUETOOTH, consultati sectiunealnitializarea setului de casti pentru a
restaura setarile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, opriti alimentarea cu energie
electrica si reluati procedura de operare de la pasul 1.

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH au fost asociate, nu mai este necesar sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Daca informatiile de asociere sunt sterse, de exemplu in urma unei reparatii
Cand se conecteaza un al noualea dispozitiv
Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca asociati un al noualea dispozitiv, informatiile de asociere cu data si
ora cele mai vechi ale conexiunii vor fi suprascrise cu informatiile referitoare la noul dispozitiv.
Cand informatiile de asociere ale setului de casti au fost sterse de pe dispozitivul BLUETOOTH conectat
La initializarea setului de casti
Toate informatiile de asociere vor fi sterse. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Conectarea la un computer asociat (Windows 11)
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Efectuarea unui apel video pe computer
Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541747

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Asocierea si conectarea la un computer (Mac)

Procedura de operare necesara pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti sa va conectati se numeste ,asociere”.
Mai Tntéi asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datéd impreuna cu setul de casti.

SO compatibil

macOS (versiunea 12 sau o versiune ulterioara)
Inainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

Computerul dumneavoastra dispune de o functie BLUETOOTH care accepta conexiuni pentru redarea muzicii
(A2DP).

Cand folosesti o aplicatie de apeluri video pe computer, acesta dispune de o functie BLUETOOTH care accepta
conexiunile de apel (HFP/HSP).

Computerul este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.

Setul de casti este suficient incarcat.

Am la indemana manualul de utilizare al computerului.

in functie de computerul pe care 1l utilizati, este posibil sa fie necesar sa activati adaptorul BLUETOOTH incorporat.
in urmatoarele situatii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul dumneavoastra.

Nu stii cum sa activezi adaptorul BLUETOOTH.
Vrei sa afli daca computerul tau are un adaptor BLUETOOTH incorporat.

Activati difuzorul computerului.

Daca difuzorul computerului este oprit, nu se aude niciun sunet prin Setul de casti.
m{ : pictograma care indica difuzorul este dezactivata

Pictograma de mai jos indica faptul ca difuzorul computerului este pornit.

.::%- % q_l ‘J) 100% IE‘_HJ'

0 Verificati starea setului de casti.

Setul de casti intra automat in modul de asociere in urmatoarele situatii. Treceti la pasul 2.

Cand conectati setul de casti la un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea acestuia
Dupa initializarea setului de casti si stergerea tuturor informatiilor de asociere

Cand conectati un al doilea dispozitiv sau unul ulterior, daca setul de casti dispune deja de informatii de conectare
pentru alte dispozitive, intrati manual in modul de conectare. Tineti apasat butonul BLUETOOTH (A) timp de
aproximativ 7 secunde sau mai mult.
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Indicatorul clipeste de doua ori la rand Tn albastru. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing” (Asociere).

Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

o Selectati urmatoarele elemente din Dock-ul situat in partea de jos a ecranului computerului.

[System Preferences] - [Bluetooth]

[ : pictograma ,Preferinte de sistem”

* e Praferences
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o Selectati [WH-1000XM4C] pe [Bluetooth] ecran si faceti clic [Connect].
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Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,0000”.

Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea la un computer asociat (Mac)”.

Daca [WH-1000XM4C] nu apare pe ecranul computerului, incercati din nou incepand cu pasul 3.

(*) O cheie de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Sugestie
Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu

computerul.

Pentru a sterge toate informatiile privind asocierea BLUETOOTH, consultati sectiunealnitializarea setului de casti pentru a
restaura setarile din fabrica”.

Nota

Daca nu se realizeaza asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. in acest caz, opriti alimentarea cu energie
electrica si reluati procedura de functionare de la pasul 1.

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH au fost asociate, nu mai este necesar sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Daca informatiile de asociere sunt sterse, de exemplu in urma unei reparatii

Cand se conecteaza un al noualea dispozitiv
Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca asociati un al noualea dispozitiv, informatiile de asociere cu data si

ora cele mai vechi ale conexiunii vor fi inlocuite cu informatiile referitoare la noul dispozitiv.
Cand informatiile de asociere ale setului de casti au fost sterse de pe dispozitivul BLUETOOTH conectat

La initializarea setului de casti
Toate informatiile de asociere vor fi sterse. in acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul

conectat, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH

Conectarea la un computer asociat (Mac)

Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Efectuarea unui apel video pe computer

Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541748
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Conectarea la un computer asociat (Windows 11)

Inainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

In functie de computerul pe care 1l utilizati, este posibil sa fie necesar sa activati adaptorul BLUETOOTH incorporat.
In urmatoarele situatii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul dumneavoastra.

Nu stii cum sa activezi adaptorul BLUETOOTH.
Vrei sa afli daca computerul tau are un adaptor BLUETOOTH incorporat.

Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

9 Porniti setul de casti.

Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul continua sa clipeasca in albastru chiar si dupa ce iti iei degetul de pe buton.

Daca setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta
ca s-a stabilit conexiunea.
Verificati starea conexiunii pe computer. Daca nu este realizatd conexiunea, continuati la pasul 3.

e’ Pe ecranul computerului dvs., faceti clic dreapta pe pictograma difuzorului de pe bara de instrumente si
apoi selectati [Sound settings].
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Traubleshoot sound problems

#3 Open wolume mixer

[ 9 Sound settings ]

~ O e [Fcw bm a

0 in ecranul [Sound] ecran, selectati [WH-1000XM4C] pentru [Output] si [Input].

System * Sourd

L

Setul de casti si computerul sunt asociate si conectate.
Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.
Daca [WH-1000XM4C] nu este afisat pentru [Output] si [Input], treceti la pasul 5.

G', Faceti clic pe [More sound settings].
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in fila [Playback] din ecranul [Sound], selectati [WH-1000XM4C], faceti clic dreapta pe acesta si selectati
[Connect] din meniul afisat.
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Conexiunea este stabilita.
Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

0 in fila [Recording] selectati [WH-1000XM4C], faceti clic dreapta pe acesta si selectati [Connect] din meniul
afisat.

| ® Soune
Plaphack Reoedng Sounds Communicators

Select a reconding dewoe below to modity its settings:

Cisabled

&, 990, (

Cariguee Set Default |+

Sugestie

» Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu
computerul.

Nota

+ Daca calitatea sunetului la redarea muzicii este slaba, verificati daca A2DP functia care accepta conexiunile pentru redarea
muzicii este activata in setarile computerului. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

« Daca ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat se afla in apropierea setului de casti, acestea se pot conecta automat la dispozitiv
prin simpla pornire a setului de casti. in acest caz, dezactivati functia BLUETOOTH pe ultimul dispozitiv conectat sau opriti
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alimentarea.

Daca nu puteti conecta computerul la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe computer. Apoi,

imperecheati-le din nou. in ceea ce priveste procedurile de operare desfasurate pe computer, consultati instructiunile de utilizare
furnizate impreuna cu computerul.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Asocierea si conectarea la un computer (Windows® 11)
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541749

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Conectarea la un computer asociat (Mac)

SO compatibil

macOS (versiunea 12 sau o versiune ulterioara)
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

In functie de computerul pe care il utilizati, este posibil sa fie necesar s& activati adaptorul BLUETOOTH incorporat.
In urmatoarele situatii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul dumneavoastra.

Nu stii cum s& activezi adaptorul BLUETOOTH.

Vrei sa afli daca computerul tau are un adaptor BLUETOOTH incorporat.

Activati difuzorul computerului.

Daca difuzorul computerului este oprit, nu se aude niciun sunet prin Setul de casti.
o{ : pictograma care indica difuzorul este oprita

Pictograma de mai jos indica faptul ca difuzorul computerului este pornit.

| —— '
w0 = [ ) 100% @
Scoateti computerul din modul de asteptare (repaus) sau din modul de hibernare.

g Porniti setul de casti.

Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

Veti auzi un sunet de notificare care anunté ca setul de casti este pornit.
Indicatorul continua sa clipeasca in albastru chiar si dupa ce iti iei degetul de pe buton.
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Daca setul de casti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta
ca s-a stabilit conexiunea.
Verificati starea conexiunii pe computer. Daca nu este realizatd conexiunea, continuati la pasul 3.

e Selectati urmétoarele elemente din Dock-ul situat in partea de jos a ecranului computerului.
[System Preferences] - [Bluetooth]

8 : pictograma ,Preferinte sistem”
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Faceti clic pe [WH-1000XM4C] pe [Bluetooth] ecran in timp ce tineti apasat butonul Control al computerului
si selectati [Connect] din meniul derulant.
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Conexiunea este stabilita. Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Sugestie
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Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu
computerul.

Nota

Daca calitatea sunetului la redarea muzicii este slaba, verificati daca A2DP functia care accepta conexiunile pentru redarea
muzicii este activata in setéarile computerului. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu computerul.

Daca ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat se afla in apropierea setului de casti, acestea se pot conecta automat la dispozitiv
prin simpla pornire a setului de casti. in acest caz, dezactivati functia BLUETOOTH pe ultimul dispozitiv conectat sau opriti
alimentarea.

Daca nu puteti conecta computerul la setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti de pe computer. Apoi,
imperecheati-le din nou. In ceea ce priveste procedurile de operare desfasurate pe computer, consultati instructiunile de utilizare
furnizate impreuna cu computerul.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Asocierea si conectarea la un computer (Mac)
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englez& a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541750

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH

Procedura de operare necesara pentru inregistrarea dispozitivului la care doriti sa va conectati se numeste ,asociere”.
Mai Tntéi asociati un dispozitiv pentru a-l utiliza pentru prima datéd impreuna cu setul de casti.
Tnainte de a incepe procedura de operare, verificati urmatoarele.

Dispozitivul BLUETOOTH este amplasat la o distantd de maximum 1 m (3,2 ft) de Setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.
Am la indemana instructiunile de utilizare ale dispozitivului BLUETOOTH.

o Verificati starea setului de casti.

Setul de casti intra automat in modul de asociere in urmatoarele situatii. Treceti la pasul 2.

Cand conectati setul de casti la un dispozitiv pentru prima data dupa achizitionarea acestuia
Dupa initializarea setului de casti si stergerea tuturor informatiilor de asociere

Cand conectati un al doilea dispozitiv sau unul ulterior, daca setul de casti dispune deja de informatii de conectare
pentru alte dispozitive, intrati manual Th modul de conectare. Tineti apasat butonul BLUETOOTH (A) timp de
aproximativ 7 secunde sau mai mult.

Indicatorul clipeste de doua ori la rand Tn albastru. Veti auzi ghidarea vocala ,Pairing” (Asociere).
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e Efectuati procedura de asociere pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a cauta acest set de casti.

[WH-1000XM4C] va aparea in lista dispozitivelor detectate pe ecranul dispozitivului BLUETOOTH.
Daca nu se afiseaza, repetati de la pasul 1.

e, Selectati [WH-1000XM4C] afisat pe ecranul dispozitivului BLUETOOTH pentru asociere.

Daca vi se cere cheia de acces (*), introduceti ,,0000”.

(*) O cheie de acces poate fi denumita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

¢, Realizati conexiunea BLUETOOTH de pe dispozitivul BLUETOOTH.

Anumite dispozitive se conecteaza automat cu setul de casti atunci cand asocierea este finalizata.
Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.
Daca nu sunt conectate, consultati sectiuneaConectarea la un dispozitiv BLUETOOTH asociat”.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu dispozitivul BLUETOOTH.

Pentru a sterge toate informatiile privind asocierea BLUETOOTH, consultati sectiunealnitializarea setului de casti pentru a

restaura setarile din fabrica”.

Nota

Dacé nu se realizeazé asocierea in decurs de 5 minute, modul de asociere este anulat. In acest caz, opriti alimentarea cu energie
electrica si reluati procedura de operare de la pasul 1.

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH au fost asociate, nu mai este necesar sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

Daca informatiile de asociere sunt sterse, de exemplu in urma unei reparatii

Cand se conecteaza un al noualea dispozitiv

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca asociati un al noualea dispozitiv, informatiile de asociere cu data si
ora cele mai vechi ale conexiunii vor fi inlocuite cu informatiile referitoare la noul dispozitiv.

Cand informatiile de asociere ale setului de casti au fost sterse de pe dispozitivul BLUETOOTH conectat

La initializarea setului de casti

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. in acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul
conectat, apoi asociati-le din nou.
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Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Conectarea la un dispozitiv BLUETOOTH asociat
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541751

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Conectarea la un dispozitiv BLUETOOTH asociat

0 Porniti setul de casti.

Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Indicatorul continua sa clipeasca in albastru chiar si dupa ce iti iei degetul de pe buton.

Daca setul de céasti s-a conectat automat la ultimul dispozitiv conectat, veti auzi un sunet de notificare care anunta
ca s-a stabilit conexiunea.

Verificati starea conexiunii pe dispozitivul BLUETOOTH. Dacé nu este realizata conexiunea, continuati la pasul 2.

9 Realizati conexiunea BLUETOOTH de pe dispozitivul BLUETOOTH.

in ceea ce priveste utilizarea dispozitivului BLUETOOTH, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
acesta.

Dupa conectare, veti auzi un sunet de notificare care anunta ca s-a stabilit conexiunea.

Sugestie

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu dispozitivul BLUETOOTH.

Nota
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Daca ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat se afla in apropierea setului de casti, acestea se pot conecta automat la dispozitiv
prin simpla pornire a setului de casti. in acest caz, dezactivati functia BLUETOOTH pe ultimul dispozitiv conectat sau opriti
alimentarea.

Daca nu puteti conecta dispozitivul BLUETOOTH la Setul de casti, stergeti informatiile de asociere ale Setului de casti de pe
dispozitivul BLUETOOTH. Apoi, imperecheati-le din nou. Pentru procedurile de utilizare ale dispozitivului dumneavoastra
BLUETOOTH, consultati manualul de utilizare furnizat impreuna cu dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH
Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541752

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Conectarea setului de casti la 2 dispozitive simultan (conexiune multipunct)

Setul de casti poate fi conectat simultan la doua dispozitive prin conexiuni BLUETOOTH, permitandu-va sa efectuati
urmatoarele operatiuni.

Sa puneti in asteptare un apel pentru 2 smartphone-uri

Puteti asculta muzica redata pe un smartphone prin intermediul setului de casti, astepta apelul pe ambele dispozitive
si apoi vorbiti cAnd acesta soseste.

ACIEN

Comutarea redarii de muzica intre 2 dispozitive
Puteti comuta redarea muzicii de pe un dispozitiv pe altul fara a fi necesara o reconectare BLUETOOTH.

PP (D PP

Conectarea setului de casti la doua dispozitive simultan prin conexiuni BLUETOOTH

=

Tnainte de conectare, asigurati-va ca “Sound Connect” aplicatia este instalata pe unul dintre cele doua dispozitive.

Asociati setul de céasti cu cele 2 dispozitive.

Utilizati dispozitivul cu “Sound Connect” aplicatia instalata pentru a conecta Setul de casti prin
BLUETOOTH.

Activati [Connect to 2 devices simultaneously] in “Sound Connect” aplicatie.

o0 0

Actionati cel de-al doilea dispozitiv pentru a stabili o conexiune BLUETOOTH cu setul de casti.
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Urmatoarea situatie apare atunci cand se incearcé conectarea unui al treilea dispozitiv asociat la un set de casti prin
intermediul unei conexiuni BLUETOOTH, in conditiile Tn care doua dispozitive sunt deja conectate prin conexiuni
BLUETOOTH.

Conexiunea BLUETOOTH cu dispozitivul care a redat muzica ultima data va fi mentinuta.

Conexiunea BLUETOOTH cu celalalt dispozitiv va fi intrerupta.

Apoi se stabileste o conexiune BLUETOOTH intre cel de-al treilea dispozitiv si Setul de casti.

Redarea muzicii atunci cand setul de casti este conectat la doua dispozitive prin
conexiuni BLUETOOTH

Cand redati muzica prin utilizand setul de casti, muzica este redata de pe ultimul dispozitiv care a fost utilizat.

Daca doriti sa redati muzica de pe celalalt dispozitiv, opriti redarea pe dispozitivul care reda muzica si incepeti
redarea utilizand celalalt dispozitiv.

Chiar daca incepeti redarea prin utilizarea celui de-al doilea dispozitiv in timp ce redati muzica pe primul dispozitiv,
muzica de la primul dispozitiv va continua sa fie auzita prin intermediul setului de casti. Daca opriti redarea pe primul
dispozitiv in aceasta situatie, puteti asculta muzica de pe al doilea dispozitiv prin Set de casti.

Convorbiri telefonice atunci cand setul de casti este conectat la doua dispozitive prin
conexiuni BLUETOOTH

Atunci cand setul de casti este conectat simultan la doua smartphone-uri prin conexiuni BLUETOOTH, ambele
dispozitive vor intra in modul de asteptare.

Cand primiti un apel pe primul dispozitiv, se aude un ton de apel in setul de casti.

Cand primiti un apel pe cel de-al doilea dispozitiv in timp ce vorbiti la setul de casti, se aude un ton de apel pe cel de-
al doilea dispozitiv.

Daca incheiati apelul pe primul dispozitiv, tonul de apel de pe cel de-al doilea dispozitiv se va auzi in setul de casti.

Nota

Folosind “Sound Connect” aplicatiei, puteti seta dispozitivul sa continue redarea muzicii din sursa audio utilizata anterior.

Subiect asociat
Folosind “Sound Connect” aplicatiei
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH

Codec-uri acceptate

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541753

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Deconectati conexiunea BLUETOOTH prin intermediul dispozitivului BLUETOOTH.

Veti auzi un sunet de notificare.

Opriti setul de casti.

Veti auzi un sunet de notificare.

Sugestie

Cand terminati de redat muzica, conexiunea BLUETOOTH se poate intrerupe automat, in functie de dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat

Oprirea setului de casti

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541754

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Utilizarea cablului de casti inclus

Puteti folosi setul de casti ca casti cu anulare a zgomotului atata timp cat acesta este conectat la un dispozitiv prin
intermediul cablului de casti furnizat si este pornit.
Setul de casti accepté redarea de High-Resolution Audio.

0 Conectati un dispozitiv de redare la mufa de intrare a cablului de casti cu ajutorul cablului de casti inclus.

Asigurati-va ca ati conectat mufa in forma de L in dispozitivul pe care doriti sa-l conectati.

9 Porniti setul de casti.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.

Sugestie

Puteti asculta muzic& chiar daca setul de casti este oprit. In acest caz, functia de anulare a zgomotului nu poate fi utilizata.

Pentru a va bucura de muzica High-Resolution Audio sau a utiliza functia de anulare a zgomotului/modul Sunet ambiental, porniti
setul de casti.

Setul de casti se opreste automat daca deconectati cablul de casti inclus de la setul de casti in timp ce setul de casti este pornit.

Cand primiti un apel in intrare, se aude un ton de apel in setul de casti. Raspundeti apelului cu ajutorul smartphone-ului si vorbiti
utilizand microfonul telefonului. Puteti auzi vocea apelantului in setul de casti. Daca deconectati cablul de casti de la smartphone,
puteti vorbi utilizadnd microfonul si difuzorul telefonului.

Nota

Utilizati doar cablul de casti inclus.

Cand conectati sau deconectati cablul, tineti de mufa si introduceti-o drept in mufa de intrare a cablului casti. Tragerea de cablu
sau aplicarea unei forte excesive poate duce la ruperea acestuia.

Asigurati-va ca stecherul este introdus complet. Daca mufa nu este introdusa complet, este posibil ca sunetul sa nu se auda.
Atunci cand se utilizeaza cablul pentru casti, functia BLUETOOTH nu poate fi utilizata.

Puteti utiliza Modulul de Atentie rapida si Speak-to-Chat atata timp céat setul de casti este conectat la un dispozitiv prin cablul
pentru casti si este pornit. Efectuati operatiunile de utilizare, cum ar fi reglarea volumului si redarea/pauza, pe dispozitivul de
redare. Cand setul de casti este oprit, nu puteti utiliza modul de Atentie rapida si Speak-to-Chat.

Butonul pentru anularea zgomotului/Mod Sunet ambiental nu poate fi utilizat atunci cand setul de casti este oprit.
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Cand vorbiti la telefon conectand cablul de casti si setul de casti, dezactivati Speak-to-Chat. Daca este activat Speak-to-Chat,

vocea apelantului nu se va auzi din setul de casti.

Subiect asociat
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)
Ascultarea rapida a sunetului ambiental (modul de Atentie rapida)

Cand vorbiti cu cineva n timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a

vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541755

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Redarea muzicii de pe un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Daca dispozitivul dvs. BLUETOOTH accepta urmatoarele profiluri, va puteti bucura de muzica si puteti controla
dispozitivul de la Setul de casti prin intermediul unei conexiuni BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Ofera redare muzicala de inalta calitate wireless.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Puteti regla volumul si alte setari.

Modul de functionare poate varia in functie de dispozitivul BLUETOOTH. Consultati instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu dispozitivul BLUETOOTH.

Conectati setul de casti la un dispozitiv BLUETOOTH.

Puneti setul de casti pe urechi.

Consultati sectiuneaPurtarea setului de castipentru a afla cum sa va puneti setul de casti pe urechi.

Porniti redarea pe dispozitivul BLUETOOTH si reglati volumul la un nivel moderat.

00 00

Reglati volumul utilizdnd panoul de control al senzorului tactil de pe setul de casti.

Pentru a mari volumul: Trageti cu degetul in sus in mod repetat pana céand obtineti volumul dorit.

|
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Pentru a reduce volumul: glisati in jos de mai multe ori pana cand volumul ajunge la nivelul dorit.

Pentru a modifica continuu volumul: Trageti cu degetul in sus sau in jos si tineti apasat. indepartati degetul la
nivelul de volum dorit.
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Cand volumul atinge nivelul maxim sau minim, se va auzi o alarma.

Sugestie

Setul de casti suportd SCMS-T protectia continutului. Va puteti bucura de muzica si de alte continuturi audio prin un set de casti,
de pe un dispozitiv precum un televizor portabil care acceptda SCMS-T protectia continutului.

Tn functie de dispozitivul BLUETOOTH, poate fi necesar sé reglati volumul sau s configurati setérile de iesire audio ale
dispozitivului.

Volumul setului de casti in timpul unui apel si in timpul redarii muzicii poate fi reglat independent. Chiar daca schimbati volumul in
timpul redarii muzicii, volumul pentru apel nu se schimba.

Nota

Tn cazul in care conditiile de comunicare sunt precare, dispozitivul BLUETOOTH ar putea functiona defectuos ca urmare a
procedurii de operare a setului de casti.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541756

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)

Daca dispozitivul dvs. BLUETOOTH accepta AVRCP functionarea profilului, sunt disponibile urmatoarele proceduri de
operare. Functiile disponibile pot varia in functie de dispozitivul BLUETOOTH, asa ca va rugam sa consultati
instructiunile de utilizare furnizate Tmpreuna cu dispozitivul.

Puteti utiliza panoul de comanda cu senzor tactil pentru a efectua urmatoarele actiuni.

Pentru redare sau pauza: Atinge ecranul de doua ori rapid, cu un interval de aproximativ 0,4 secunde intre atingeri.

.
\?—\‘x
\‘-. \ |

Pentru a trece la inceputul piesei urmatoare: glisati cu degetul Tnainte si eliberati.

Pentru a trece la inceputul piesei anterioare sau al piesei curente in timpul redarii: glisati cu degetul inapoi si eliberati.

i
| |

-

Pentru a derula rapid inainte: glisati spre dreapta si tineti apasat. Dureaza ceva timp pana cand incepe derularea
rapida. Luati degetul la punctul de redare dorit.
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Pentru derulare rapida inapoi: glisati cu degetul Tnapoi si mentineti apasat. Dureaza ceva timp pana cand incepe
inversarea rapida. Luati degetul la punctul de redare dorit.

Pentru a modifica continuu volumul: Trageti cu degetul in sus sau in jos si tineti apasat. indepartati degetul la nivelul
de volum dorit.

Cand volumul atinge nivelul maxim sau minim, se va auzi o alarma.

Nota

Tn cazul in care conditiile de comunicare sunt precare, dispozitivul BLUETOOTH ar putea functiona defectuos ca urmare a
procedurii de operare a setului de casti.

Functiile disponibile pot varia in functie de dispozitivul conectat, software-ul de redare a muzicii sau aplicatia utilizata. In unele
cazuri, dispozitivul poate functiona diferit sau poate sa nu functioneze deloc, chiar daca se respecta procedurile de utilizare
descrise mai sus.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
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vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limbd].

TP1002541757

79



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Despre 360 Reality Audio

360 Reality Audio este o noua experienta muzicala care utilizeaza tehnologia audio tridimensionala 360 de la Sony.
Informatiile de pozitie sunt atasate la fiecare sursé de sunet, precum voce, refren si instrumente muzicale, toate fiind
pozitionate ntr-un spatiu sferic.

Utilizatorii pot experimenta un cdmp sonor tridimensional ca si cum ar fi cufundati intr-o performanta live a artistilor.

Conditii de utilizare

Descarcati si utilizati o aplicatie de serviciu de streaming muzical compatibild 360 Reality Audio pe smartphone-ul sau
tableta dvs. echipata cu iOS sau Android. Este posibil ca aplicatia sa fie contra cost.

Prin optimizarea campului sonor si a caracteristicilor acustice ale setului de casti cu ajutorul “Sound Connect” aplicatie,
va puteti bucura de o senzatie de realitate mai intensa.

Pentru detalii despre 360 Reality Audio, consultati urmatoarea adresa URL.

https://www.sony.net/360RA/

Nota

Serviciul nu este disponibil in anumite tari sau regiuni.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541758

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Ce este anularea zgomotului?

Functia de anulare a zgomotului genereaza un sunet in antifata fatd de zgomotele din jur, cum ar fi zgomotele provenite
de la vehicule sau de la aparatele de aer conditionat din interior. Reduce zgomotele din jur prin anularea acestora.

Nota

Functia Optimizare NC optimizeaza automat performanta de anulare a zgomotului in functie de schimbarile survenite in conditiile
de purtare si in mediul de utilizare. Prin urmare, este posibil sa observati fluctuatii ale efectului de anulare a zgomotului, in functie
de situatie.

Tn functie de tipul de zgomot sau dacé este utilizat intr-un mediu silentios, este posibil sa nu simtiti efectele de anulare a
zgomotului, sau este posibil sa simtiti anumite sunete amplificate.

Cand purtati setul de casti, in functie de modul de utilizare a setului de casti, efectele de reducere a zgomotului pot sa fie scazute
sau este posibil s& se aud& un semnal sonor (feedback). Tn acest caz, dati jos setul de casti si puneti-l la loc din nou.

Functia de anulare a zgomotului este eficienta, in principal, in cazul zgomotului din banda de frecvente joase, precum vehicule
sau aerul conditionat. Desi zgomotul este redus, acesta nu este anulat total.

Cand utilizati setul de casti in masina sau in autobuz, se poate auzi zgomotul, in functie de conditiile de trafic.
Smartphone-urile pot cauza interferente si zgomot. In acest caz, indepartati setul de casti de smartphone.

Nu acoperiti microfoanele (A) de pe unitatile din stanga si din dreapta setului de casti cu mainile sau cu alte obiecte. S-ar putea ca
efectul functiei de anulare a zgomotului sau modului Sunet ambiental sa nu functioneze corect sau este posibil sa apara un
semnal sonor (feedback). Daca se intdmpla vreuna dintre aceste situatii, indepartati mainile sau alte obiecte de langa
microfoanele din stanga si din dreapta.

Pentru detalii privind modul de utilizare a functiei de anulare a zgomotului, consultati urmatorul Subiect conex.

Subiect asociat

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541759

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Daca utilizati functia de anulare a zgomotului, puteti asculta muzica fara sa va deranjeze zgomotul din mediul
inconjurator.

Q Porniti setul de casti.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Cand utilizati setul de casti pentru prima data dupa achizitie sau imediat dupa initializarea acestora, functia de
anulare a zgomotului se activeaza automat la pornirea castilor.

9 Apasati butonul de anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental (A) pentru a modifica setarile functiei de
anulare a zgomotului.

De fiecare data cand apasati butonul, functia comuta dupa cum urmeaza.

Functia de anulare a zgomotului este activata, iar Modul Sunet ambiental este dezactivat.
Veti auzi un sunet de notificare.

Mod Sunet ambiental este activat, iar functia de anulare a zgomotului este dezactivata.
Veti auzi un sunet de notificare.

Functia de anulare a zgomotului si Mod Sunet ambiental sunt dezactivate.
Veti auzi un sunet de notificare.

Verificati sunetul notificarilor

Este posibil ca acesta sa nu functioneze pe alte browsere decét cele mai recente.

Cand functia de anulare a zgomotului este activata

> 0:00/0:00 o—— ) @

Cand modul ,Sunet ambiental” este activat
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> 0:00/0:0] =—— ) i
Cand functia de anulare a zgomotului si Mod Sunet ambiental sunt dezactivate
> 0:00/0:0] ———— )

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmairiti clipul video pentru a descoperi cum sa utilizati functia de anulare a zgomotului. Nu este disponibila nicio
explicatie audio.

Modele pentru tari si regiuni, cu exceptia Chinei continentale si a Japoniei:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0110/h_zz/

Modele pentru China continentala:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0110/zh-cn/

Modele pentru Japonia:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0110/ja/

Sugestie

Daca conectati cablul pentru casti furnizat in timp ce utilizati functia de Anulare zgomot printr-o conexiune BLUETOOTH, functia
BLUETOOTH se dezactiveaza. Puteti continua sa utilizati functia de anulare a zgomotului.

De asemenea, puteti modifica setarile functiei de anulare a zgomotului si ale modului ,Sunet ambiental” cu ajutorul “Sound
Connect” aplicatie.

Subiect asociat
Despre ghidarea vocala
Pornirea setului de casti
Ce este anularea zgomotului?
Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541760

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Optimizarea functiei de anulare a zgomotului in functie de conditiile de purtare
(Optimizare NC)

Setul de casti analizeaza conditiile de purtare, precum forma fetei, coafura si prezenta ochelarilor, pentru a optimiza
performanta functiei de anulare a zgomotului.

Se recomanda sa rulati Optimizare NC atunci cand utilizati setul de casti pentru prima data sau cand conditiile de purtare
s-au schimbat.

o Purtati setul de casti cu alimentarea pornita.
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e’ Tineti apasat butonul de anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental (A) timp de aproximativ 2 secunde,
pana cand auziti instructiunile vocale care spun: ,,Optimizer start” (Optimizare pornita).

NC/AMB

Veti auzi semnale de testare pe durata procesului de optimizare. La finalizarea procesului de optimizare, veti auzi
ghidarea vocala ,Optimizer finished” (Optimizare finalizata).

Sugestie

Se recomanda sa rulati din nou Optimizare NC atunci cand conditiile de purtare s-au schimbat, de exemplu dupa ce v-ati
schimbat coafura sau dupa ce v-ati dat jos ochelarii pe care fi purtati de obicei.

De asemenea, puteti utiliza Optimizare NC din “Sound Connect” aplicatie.
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Nota

Cand rulati Optimizare NC, purtati setul de casti in aceleasi conditii ca atunci cand le folositi efectiv. Se recomanda sa nu atingeti
setul de casti in timp ce Optimizare NC ruleaza.

Daca setul de casti primeste alte comenzi in timp ce Optimizare NC ruleaza, procesul va fi anulat.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541780

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (Mod Sunet ambiental)

Microfoanele de pe unitatile stdnga si dreapta ale setului de casti fac sunetele ambientale mai usor de auzit. Puteti auzi
sunetul ambiental in timp ce ascultati muzica.

0 Porniti setul de casti.

Veti auzi un sunet de notificare care anunta ca setul de casti este pornit.
Cand utilizati setul de casti pentru prima data dupa achizitie sau imediat dupa initializarea acestora, functia de
anulare a zgomotului se activeaza automat la pornirea castilor.

e’ Apasati butonul de anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental (A) pentru a comuta la Mod Sunet ambiental.

De fiecare data cand apasati butonul, functia comuta dupa cum urmeaza.

Mod Sunet ambiental este activat, iar functia de anulare a zgomotului este dezactivata.
Veti auzi un sunet de notificare.

Functia de anulare a zgomotului este activata, iar Mod Sunet ambiental este dezactivat.
Veti auzi un sunet de notificare.

Functia de anulare a zgomotului si Modul Sunet ambiental sunt dezactivate.
Veti auzi un sunet de notificare.

Verificati sunetul notificarilor

Este posibil ca acesta sa nu functioneze pe alte browsere decat cele mai recente.

Cand modul ,Sunet ambiental” este activat

> 0:00/0:0] o—— )

Cand functia de anulare a zgomotului este activata
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> 0:00/0:00 =—— )
Cand functia de anulare a zgomotului si Mod Sunet ambiental sunt dezactivate
> 0:00/0:0] ———— )

Despre clipul video privind manualul de utilizare

Urmariti clipul video pentru a descoperi cum sa utilizati modul Sunet ambiental. Nu este disponibila nicio explicatie audio.
Modele pentru tari si regiuni, cu exceptia Chinei continentale si a Japoniei:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0110/h_zz/

Modele pentru China continentala:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0110/zh-cn/

Modele pentru Japonia:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0110/ja/

Sugestie

Setarile modului ,Sunet ambiental” modificate prin intermediul “Sound Connect” aplicatie sunt stocate in Setul de casti. Va puteti
bucura de muzica folosind setérile salvate prin activarea modului ,Sunet ambiental” chiar si atunci cand setul de casti este
conectat la alte dispozitive pe care nu este instalata “Sound Connect” aplicatia instalata.

Nota

Tn functie de conditiile din mediul inconjurator, precum si de tipul si volumul redérii audio, este posibil ca sunetele din mediul
inconjuréator sa nu fie auzite chiar si atunci cand se utilizeazd Modul Sunet ambiental. Nu utilizati setul de casti Tn locuri unde ar fi
periculos sa nu auziti sunetele ambientale, cum ar fi pe un drum cu trafic rutier si de biciclete.

Daca setul de casti nu este purtat corespunzator pe urechi, este posibil ca modul Sunet ambiental sa nu functioneze corect.
Purtati setul de casti in mod corespunzator.

Tn functie de mediul inconjurétor, zgomotul produs de vant poate creste atunci cand este activat Mod Sunet ambiental. In acest
caz, reduceti volumul modului ,Sunet ambiental” folosind “Sound Connect” aplicatie. Daca zgomotul produs de vant este in
continuare semnificativ, dezactivati Modul Sunet ambiental.

Cand modul ,Sunet ambiental” este activat, daca degetele sau parul dvs. ating microfoanele functiei de Anulare zgomot, este
posibil s& auziti un sunet puternic.

Subiect asociat
Despre ghidarea vocala
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541761

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Ascultarea rapida a sunetului ambiental (modul de Atentie rapida)

Aceasta functie reduce volumul muzicii, al unui apel sau a unei sonerii pentru a permite sunetului ambiental sa fie auzit
cu usurintd. Modul Atentie rapida este util pentru a asculta rapid anunturile din tren etc.

Pentru a activa modul de Atentie rapida

Atingeti intreg panoul de control al senzorului tactil (A) de pe setul de casti. Modul Atentie rapida se activeaza doar atunci
cand atingeti panoul de control al senzorului tactil.

Pentru a dezactiva modul de Atentie rapida

Ridicati mé&na de pe panoul de control al senzorului tactil.

Nota

Daca il atingeti conform urmatoarelor, este posibil ca anularea zgomotului sa nu functioneze corect.
Nu este acoperit complet panoul de control al senzorului tactil.

Panoul de control al senzorului tactil nu este atins.

88



Tn functie de conditiile din mediul inconjurator, precum si de tipul si volumul redérii audio, este posibil ca sunetele din mediul
fnconjurator sa nu fie auzite chiar si atunci cand se utilizeaza Modul de Atentie rapida. Nu utilizati setul de casti in locuri unde ar fi
periculos sa nu auziti sunetele ambientale, cum ar fi pe un drum cu trafic rutier si de biciclete.

Daca setul de casti nu este purtat corespunzator, este posibil ca modul de Atentie rapida sa nu functioneze corespunzator. Purtati
setul de casti in mod corespunzator.

Modul de Atentie rapida nu poate fi utilizat in timpul unui apel.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originald in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541762

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Cand vorbiti cu cineva in timp ce purtati setul de casti (Speak-to-Chat)

Speak-to-Chat este o functie care va permite sa auziti mai usor vocea interlocutorului atunci cand purtati un set de casti.
Configurare cu ajutorul “Sound Connect” aplicatie.

Atunci cdnd Speak-to-Chat modul este activat, setul de césti pune in pauza melodia redata si capteaza vocea persoanei
cu care conversati, pentru a o face mai usor de auzit.

Cand setul de casti nu detecteaza vocea utilizatorului pentru o perioada de timp, modul Speak-to-Chat se opreste
automat.

Pentru a incheia modul mai devreme, actionati butoanele sau panoul de control cu senzor tactil al setului de casti.
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Pentru a activa Speak-to-Chat

Pentru a activa modul Speak-to-Chat, functia Speak-to-Chat trebuie sa fie activata in prealabil.
Conform setarilor din fabrica, Speak-to-Chat este dezactivat. Pentru a activa aceasta optiune, modificati setarea folosind
“Sound Connect” aplicatie.

Pentru a dezactiva Speak-to-Chat

Pentru a dezactiva aceastéa functie, modificati setarea folosind “Sound Connect” aplicatie.

Sugestie

De asemenea, puteti folosi “Sound Connect” aplicatiei pentru a comuta intre activat si dezactivat, pentru a modifica sensibilitatea
detectarii automate a sunetului si pentru a modifica durata pana la Speak-to-Chat incheierea modului. Conform setarilor din
fabrica, perioada in care modul se opreste este setata la 15 secunde.

Nota

Modul Speak-to-Chat mod se activeaza atunci cand detecteaza vocea persoanei care poarta Setul de casti. in cazuri rare, modul
se poate activa accidental ca urmare a vibratiilor provocate de actiuni precum spalatul pe dinti, tusea sau fredonatul, sau de
dispozitive precum periutele de dinti electrice, aparatele de masaj sau aparatele de ras. Daca Speak-to-Chat modul porneste
frecvent, setati Speak-to-Chat modul la ,L Sensitivity”.

Este posibil ca Speak-to-Chat modul s-ar putea s& nu porneasca daca vocea persoanei care poarta Setul de casti nu este
detectata din cauza zgomotului ambiental. Tn acest caz, incercati s& spuneti fraze mai lungi si la un volum mai ridicat. Cu toate
acestea, in locuri cu zgomot extrem de puternic, cum ar fi intr-un avion, Speak-to-Chat este posibil ca modul sa nu porneasca,
chiar daca vorbiti mai mult sau mai tare.

Subiect asociat
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» Folosind “Sound Connect” aplicatiei

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englezé a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541763
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Preluarea unui apel telefonic

Puteti vorbi la telefon fara a tine aparatul in mana, prin intermediul unei conexiuni BLUETOOTH, folosind un smartphone
care accepta urmatoarele profiluri BLUETOOTH.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Daca smartphone-ul tdu accepta ambele HFP si HSP, setati-I la HFP.

Procedura de utilizare poate varia in functie de modelul de smartphone. Consultati instructiunile de utilizare incluse,
furnizate Tmpreuna cu smartphone-ul.

In functie de dispozitivul conectat sau de aplicatie, este posibil ca functiile s& nu functioneze corespunzétor, chiar
daca incercati sa le actionati cu ajutorul setului de casti.

Tonul de apel

Cand se primeste un apel, se va auzi un ton de apel prin setul de casti, iar indicatorul va clipi rapid in albastru.
Veti auzi oricare dintre urmatoarele tonuri de apel, in functie de smartphone-ul dumneavoastra.

Ton de apel setat pe setul de casti
Ton de apel setat pe smartphone
Ton de apel activat numai pentru o conexiune BLUETOOTH configurata pe smartphone

Conectati mai intéi setul de casti la un smartphone printr-o conexiune BLUETOOTH.

e Cand auzi tonul de apel, atinge de doua ori rapid panoul de control cu senzor tactil, la un interval de
aproximativ 0,4 secunde, pentru a prelua apelul.

Cand primiti un apel, In timp ce redati muzica, redarea se intrerupe si se va auzi un ton de apel in setul de casti.

%]
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Puteti vorbi folosind microfoanele de pe unitatea din stanga.

Daca nu se aude niciun ton de apel prin setul de casti

Este posibil ca setul de casti sa nu fie conectat la smartphone prin HFP sau HSP. Verificati starea conexiunii pe
smartphone.
Daca redarea muzicii nu se intrerupe automat, actionati dispozitivul de redare pentru a intrerupe redarea.
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e Reglati volumul utilizdnd panoul de control al senzorului tactil.

Pentru a mari volumul: Trageti cu degetul in sus in mod repetat pana cand obtineti volumul dorit.

Pentru a modifica continuu volumul: Trageti cu degetul in sus sau in jos si tineti apasat. Tndepérta;i degetul la
nivelul de volum dorit.

Cand volumul atinge nivelul maxim sau minim, se va auzi o alarma.

0 Cand incheiati convorbirea telefonica, atingeti de doua ori rapid panoul de control cu senzor tactil, la un
interval de aproximativ 0,4 secunde, pentru a incheia convorbirea.

Daca ati primit un apel in timpul redarii muzicii, redarea muzicii se reia automat dupa incheierea apelului.

Sugestie

Cand primiti un apel atunci cand utilizati un smartphone sau un telefon mobil, este posibil ca unele smartphone-uri sau telefoane
mobile s& primeasca apelul pe telefon n loc de setul de casti. Cu un HFP sau HSP , comutati apelul catre Setul de casti tindnd
degetul apasat pe panoul de control cu senzor tactil al Setului de casti pana cand se comuta, sau folosind smartphone-ul sau
telefonul mobil.

Volumul apelului poate fi reglat numai in timpul unei convorbiri telefonice.

Volumul setului de casti in timpul unui apel si in timpul redarii muzicii poate fi reglat independent. Chiar daca schimbati volumul in
timpul unui apel, volumul pentru redarea muzicii nu se schimba.

Nota

Tn functie de dispozitivul conectat sau aplicatia de redare pe care o utilizati, caAnd primiti un apel, chiar in timp ce redati muzicé,
este posibil ca redarea sa nu se reia automat, chiar daca incheiati apelul.

Folositi smartphone-ul la o distanta de cel putin 50 cm (19,68 in) fata de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care
setul de casti si smartphone-ul sunt prea apropiate.

Vocea dumneavoastré se va auzi din setul de c&sti prin microfonul din acestea (functia Sidetone). in acest caz, este posibil s& se
auda prin setul de casti sunete din mediul inconjurator sau sunete generate de functionarea setului de casti, dar acest lucru nu
reprezinta o defectiune.
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Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Efectuarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Retineti cé acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541764

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Efectuarea unui apel telefonic

Puteti vorbi la telefon fara a tine aparatul in mana, prin intermediul unei conexiuni BLUETOOTH, folosind un smartphone
care accepta urmatoarele profiluri BLUETOOTH.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Daca smartphone-ul tdu accepta ambele HFP si HSP, setati-I la HFP.
Procedura de utilizare poate varia in functie de modelul de smartphone. Consultati instructiunile de utilizare incluse,
furnizate Tmpreuna cu smartphone-ul.

In functie de dispozitivul conectat sau de aplicatie, este posibil ca functiile s& nu functioneze corect, chiar daca
incercati sa le actionati cu ajutorul setului de casti.

Conectati setul de casti la un smartphone printr-o conexiune BLUETOOTH.

9 Actionati smartphone-ul pentru a efectua un apel.

Cand efectuati un apel, tonul de apel se aude in setul de casti.
Daca efectuati un apel in timp ce redati muzica, redarea se intrerupe.

Daca nu se aude niciun ton de apel in setul de casti, comutati dispozitivul de apelare la setul de casti utilizand
smartphone-ul.

Puteti vorbi folosind microfoanele de pe unitatea din stanga.

e Reglati volumul utilizdnd panoul de control al senzorului tactil.

Pentru a mari volumul: Trageti cu degetul in sus in mod repetat pana cand obtineti volumul dorit.

Pentru a modifica continuu volumul: Trageti cu degetul in sus sau in jos si tineti apasat. indepartati degetul la
nivelul de volum dorit.
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Cand volumul atinge nivelul maxim sau minim, se va auzi o alarma.

¢, Cand incheiati convorbirea telefonica, atingeti de doua ori rapid panoul de control cu senzor tactil, la un
interval de aproximativ 0,4 secunde, pentru a incheia convorbirea.

Daca ati efectuat un apel n timpul redarii muzicii, redarea muzicii se reia automat dupa incheierea apelului.

Sugestie

Volumul apelului poate fi reglat numai in timpul unei convorbiri telefonice.

Volumul setului de casti in timpul unui apel si in timpul redarii muzicii poate fi reglat independent. Chiar daca schimbati volumul in
timpul unui apel, volumul pentru redarea muzicii nu se schimba.

Nota

Tn functie de dispozitivul conectat sau aplicatia de redare pe care o utilizati, cand efectuati un apel, chiar in timp ce redati muzica,
este posibil ca redarea sa nu se reia automat, chiar daca incheiati apelul.

Folositi smartphone-ul la o distanta de cel putin 50 cm (19,68 in) fata de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care
setul de casti si smartphone-ul sunt prea apropiate.

Vocea dumneavoastra se va auzi din setul de casti prin microfonul din acestea (functia Sidetone). In acest caz, este posibil si se
auda prin setul de casti sunete din mediul inconjurator sau sunete generate de functionarea setului de casti, dar aceasta nu
reprezinta o defectiune.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Preluarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541765

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Functiile pentru un apel telefonic

Functiile disponibile in timpul unui apel pot varia in functie de profilul acceptat de smartphone. in plus, chiar daca profilul
este acelasi, functiile disponibile pot varia in functie de smartphone.

in functie de dispozitivul conectat sau de aplicatiile utilizate, este posibil ca functiile s& nu functioneze corespunzator
chiar daca le actionati cu ajutorul panoului de control al senzorului tactil.

Consultati instructiunile de utilizare incluse, furnizate Tmpreuna cu smartphone-ul.

Atunci cand profilul acceptat este ,, HFP ” (Hands-free Profile)

in timpul modului de asteptare/redare muzica

Tineti degetul pe panoul de control cu senzor tactil timp de aproximativ 1 secunda pentru a porni functia de apelare
vocala a smartphone-ului/telefonului mobil sau pentru a activa Google app pe smartphone-ul Android sau Siri pe
iPhone.

Apel efectuat
Atingeti de doua ori rapid panoul de control cu senzor tactil, la un interval de aproximativ 0,4 secunde, pentru a anula
un apel efectuat.
Tineti degetul pe panoul de control al senzorului tactil pentru a comuta dispozitivul de apelare intre setul de casti si
smartphone sau mobil.

Apel primit

Atingeti rapid de doud ori panoul de control al senzorului tactil pentru a raspunde la un apel.
Tineti degetul pe panoul de control al senzorului tactil pentru a respinge un apel.

in timpul apelului
Atingeti rapid de doud ori panoul de control al senzorului tactil pentru a incheia un apel.

Tineti degetul pe panoul de control al senzorului tactil pentru a comuta dispozitivul de apelare intre setul de casti si
smartphone sau mobil.

Atunci cand profilul acceptat este ,, HSP ” (Headset Profile)
Apel efectuat

Atingeti rapid de doua ori panoul de control al senzorului tactil pentru a anula un apel efectuat.
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Apel primit
Atingeti rapid de doud ori panoul de control al senzorului tactil pentru a raspunde la un apel.
in timpul apelului

Atingeti rapid de doué ori panoul de control al senzorului tactil pentru a incheia un apel.

Subiect asociat
Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541766

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Efectuarea unui apel video pe computer

Cand efectuati un apel video pe computer, puteti vorbi la setul de casti, fara fire.

Conectati setul de casti la computer printr-o conexiune BLUETOOTH.
Lansati aplicatia de apelare video de pe computer.

Q Verificati setarile (*) aplicatiei de apelare video.

Cand efectuati un apel video de pe computer, selectati conexiunile de apel (HFP/HSP) si nu conexiunile pentru
redarea muzicii (A2DP). Daca selectati conexiuni de redare muzica, este posibil ca apelul video sa nu fie
disponibil.

In setérile difuzorului, selectati conexiunile de apel [Headset (WH-1000XM4CHands-Free)] (**). ([Headphones
(WH-1000XM4CStereo)] (**) este destinat conexiunilor pentru redarea muzicii.)

in setarile microfonului, selectati conexiunile de apel [Headset (WH-1000XM4CHands-Free)] (**).

Cand microfonul nu este configurat, modul Speak-to-Chat se activeaza atunci cand setul de céasti detecteaza
vocea unei persoane care poarta setul de casti si sunetul din setul de casti este dezactivat.

In functie de aplicatia de apeluri video pe care o utilizati, este posibil sa se afiseze doar [WH-1000XM4C]. in
acest caz, selectati [WH-1000XM4C].

Pentru intrebari frecvente si raspunsuri, consultati site-ul web de asistenta pentru clienti.

(*)n functie de aplicatia de apeluri video pe care o utilizati, este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila.
(**) Denumirile pot varia in functie de computerul sau de aplicatia de apeluri video pe care o utilizati.

Sugestie

Tn urmétoarele cazuri, selectati [Headset (WH-1000XM4CHands-Free)] din setérile computerului pentru a realiza conexiunile.
ConsultatiConectarea la un computer asociat (Windows 11)” sauConectarea la un computer asociat (Mac)”.

Atunci cand nu se pot confirma setarile aplicatiei de apeluri video
Cand nu puteti selecta conexiunile de apel [Headset (WH-1000XM4CHands-Free)]

Nota

Cand este activat Speak-to-Chat, daca microfonul nu este setat corect, modul Speak-to-Chat este activat cand este detectata o
voce si sunetul din setul de casti poate fi oprit.

In functie de aplicatia de apelare video pe care o utilizati, este posibil s& nu puteti configura setarile pentru microfon. n acest caz,
folositi aplicatia “Sound Connect” aplicatia pentru a dezactiva Speak-to-Chat.

Tn functie de computer sau aplicatia folosita, este posibil ca setul de casti s& nu functioneze corespunzator in timpul unui apel
video. Aceasta problema poate fi ameliorata prin repornirea computerului.

Subiect asociat
Cum se realizeaza o conexiune fara fir la dispozitive BLUETOOTH
Asocierea si conectarea la un computer (Windows® 11)

Asocierea si conectarea la un computer (Mac)
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Conectarea la un computer asociat (Windows 11)
Conectarea la un computer asociat (Mac)

Dezactivarea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Retineti cd acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541767

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Google™ app)

Prin conectarea la Google app de pe smartphone-ul dvs. Android, puteti controla smartphone-ul Android prin comenzi
vocale in timp ce purtati Setul de casti.

Q Setati selectia de asistenta si de intrare voce la Google app.

Pe smartphone-ul Android, selectati urmatoarele meniuri.

[Settings] - [Apps & natifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]

Apoi, setati [Assist app] la valoarea Google app.

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al smartphone-
ului Android.

Este posibil sa fie necesara cea mai recenta versiune a Google app poate fi necesara.

Modele pentru tari si regiuni, cu exceptia Chinei continentale:

Pentru detalii privind Google app, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul de asistenta al smartphone-ului dvs.
Android sau Google Play site-ul web.

Modele pentru China continentala:

Pentru detalii privind Google app, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul web de asistenta al smartphone-ului
Android.

Functia Google app nu poate fi activata de pe set de casti, in functie de specificatile smartphone-ului Android.

Conectati setul de casti la smartphone-ul Android prin conexiune BLUETOOTH.

Céand smartphone-ul Android se afla in modul de asteptare sau reda muzica, tineti degetul pe panoul de
control cu senzor tactil al Setului de casti timp de mai mult de aproximativ 1 secunda.

o

Google app se activeaza.

0 Efectuati comenzi vocale catre Google prin aplicatie in timp ce purtati setul de casti pe urechi.

Pe unitatea din stédnga a setului de casti se afla microfoane.
Pentru detalii despre aplicatiile compatibile cu Google app, consultati manualul de utilizare al smartphone-ului
Android.
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Dupa lansarea Google app, introducerea vocala va fi dezactivata daca nu se inregistreaza nicio vorbire pentru o
anumita perioada de timp.

Nota

Chiar daca optiunea ,Hey Google” este activata pe smartphone-ul tdu Android, nu poti folosi comanda vocala ,Hey Google”
pentru a lansa Google app.

Cand utilizati functia de asistenta vocala, vocea dumneavoastra se va auzi din setul de casti prin microfoanele din acesta (functia
Sidetone). Tn acest caz, este posibil s se audé prin setul de casti sunete din mediul inconjurétor sau sunete generate de
functionarea setului de casti, dar acest lucru nu reprezinta o defectiune.

in functie de specificatiile smartphone-ului sau de versiunea aplicatiei, este posibil ca Google app sa nu fie activat.

Google app nu functioneaza la conectarea cu un dispozitiv care nu este compatibil cu functia de asistenta vocala.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541768

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Siri)

Prin conectarea la Siri pe iPhone, poti controla telefonul prin comenzi vocale in timp ce porti Setul de casti.
@ Activeazi Siri.

Pe un iPhone, selectati [Settings] - [Siri & Search].

Activati [Press Home for Siri] si [Allow Siri When Locked].

Procedura de operare de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al iPhone-ului.
Pentru detalii despre Siri, consultati manualul de utilizare sau site-ul web de asistenta al iPhone-ului.

Conectati setul de casti la iPhone prin conexiune BLUETOOTH.

o

Céand iPhone-ul se afla in modul de asteptare sau redd muzica, tineti degetul pe panoul de control cu senzor
tactil al Setului de casti timp de mai mult de aproximativ 1 secunda.

Siri este activata.

‘, Vorbeste cu Siri prin intermediul aplicatiei in timp ce ai un set de casti pe urechi.

Pe unitatea din stdnga a setului de casti se afla microfoane.

Pentru detalii despre aplicatiile compatibile cu Siri, consultati manualul de utilizare al iPhone-ului.

Dupa activarea Siri, aceasta se va dezactiva daca nu se detecteaza nicio comanda vocala pentru o anumita
perioada de timp.

Nota
Siri nu poate fi activata atunci cand spui ,Hey Siri”, chiar si atunci cand setarea ,Hey Siri” a iPhone-ului este activata.

Cand utilizati functia de asistenta vocala, vocea dumneavoastra se va auzi din setul de casti prin microfoanele din acesta (functia
Sidetone). Tn acest caz, este posibil s se aud& prin setul de casti sunete din mediul inconjurator sau sunete generate de
functionarea setului de casti, dar aceasta nu reprezinté o defectiune.

Este posibil ca Siri sa nu poata fi activata, in functie de specificatiile smartphone-ului sau de versiunea aplicatiei.
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Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba englez& a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541769
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Masuri de precautie

Despre comunicatiile prin BLUETOOTH

Tehnologia fara fir BLUETOOTH este o tehnologie fara fir cu raza scurtad de actiune care permite comunicarea intre
dispozitive digitale, precum smartphone-urile si computerele. Distanta maxima de comunicatii poate varia in functie
de prezenta unor obstacole (oameni, obiecte metalice, pereti etc.) sau intr-un mediu electromagnetic.

In functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la setul de casti, de mediul de comunicare si de conditiile din jur, pot
aparea zgomote sau intreruperi ale sunetului.

Distanta maxima de comunicare a setului de casti este de aproximativ 10 m (32,8 ft). Distanta de comunicare poate
varia in functie de mediul inconjurator.

Microundele emise de la un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor medicale electronice. Opriti
setul de casti si alte dispozitive BLUETOOTH din urmatoarele locatii, deoarece se poate produce un accident:

in spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in care este prezent gaz inflamabil, Tn
apropierea usilor automate sau a alarmelor de incendiu.

Atunci cand utilizati setul de casti in avion, respectati instructiunile personalului de bord. Undele radio pot afecta
instrumentele cauzand un risc de accident din cauza functionarii defectuoase.

Redarea audio din setul de casti poate prezenta o intarziere fatd de cea de pe dispozitivul de transmisie, din cauza
caracteristicilor tehnologiei wireless BLUETOOTH. Tn consecinta, sunetul este posibil sa nu fie sincronizat cu
imaginea atunci cand vizionati filme sau jucati jocuri.

Setul de casti suporta functii de securitate conforme cu standardul BLUETOOTH, menite sa asigure securitatea in
timpul comunicarii prin intermediul tehnologiei fara fir BLUETOOTH. Cu toate acestea, in functie de setarile
configurate si de alti factori, acest nivel de securitate este posibil s& nu fie suficient. Aveti grija atunci cdnd comunicati
folosind tehnologia wireless BLUETOOTH.

Sony nu Tsi asuma nicio raspundere pentru eventualele daune sau pierderi rezultate din scurgerile de informatii care
au loc Tn timpul utilizarii comunicatiilor BLUETOOTH.

Nu se poate garanta conectarea prin BLUETOOTH cu toate dispozitivele BLUETOOTH.

Dispozitivele BLUETOOTH conectate la Setul de casti trebuie sa respecte standardul BLUETOOTH stabilit de
Bluetooth SIG, Inc.si trebuie sa fie certificate ca fiind conforme.

Chiar daca un dispozitiv conectat respecta standardul BLUETOOTH descris mai sus, conexiunea poate esua in
functie de caracteristicile si specificatiile dispozitivului. In plus, pot aparea diferente in ceea ce priveste modul de
functionare, afisajul sau performanta.

Cand utilizati setul de casti pentru a vorbi la telefon in regimul ,méaini libere”, poate sa apara zgomotul, in functie
de dispozitivul conectat sau de mediul de comunicare.

in functie de dispozitivul care va fi conectat, poate fi necesar un timp pentru inceperea comunicatiilor.

Despre cresterea temperaturii

Temperatura setului de casti poate creste Tn timpul incarcarii sau atunci cand le folositi o perioada indelungata.
Aceasta nu reprezinté o functionare defectuoasa.

Nota privind electricitatea statica

Daca folositi un set de casti intr-un mediu cu aer uscat, este posibil sa simtiti o usoara senzatie de furnicatura in
urechi. Nu este vorba de o defectiune a setului de casti, ci de electricitatea staticad acumulata pe corpul
dumneavoastra. Puteti reduce efectul prin purtarea unor haine fabricate din materiale naturale care nu genereaza
usor electricitate statica.

Note referitoare la purtarea setului de casti
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Dupa utilizare, indepartati setul de casti cu grija. Setul de casti are un grad ridicat de etanseitate. Daca apéasati prea
tare pe setul de casti sau le scoateti brusc din ureche, riscati sa va deteriorati timpanul.

La punerea setului de casti, este posibil sa se auda un zgomot provenind de la diafragma. Aceasta nu reprezinta o
functionare defectuoasa.

Utilizarea pe termen lung a setului de casti poate provoca simptome precum mancarime si iritatie la nivelul urechilor.
Daca observati oricare dintre simptomele mentionate mai sus in timpul utiliz&rii setului de casti, incetati imediat
utilizarea acestuia. In acest caz, consultati un medic, serviciul de asistenta Sony sau cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Alte note

Setul de casti este un dispozitiv de precizie, asa ca nu le scapati si nu le expuneti la socuri puternice. Acest lucru
poate provoca deformari sau deteriorari, ceea ce poate duce la scaderea performantei.

Senzorul tactil poate sa nu functioneze corect daca aplicati etichete sau alte elemente adezive pe panoul de control
al senzorului tactil.

Aveti grija sa nu va prindeti degetul atunci cand pliati setul de casti.

Este posibil ca functia BLUETOOTH sa nu functioneze cu un telefon mobil, in functie de conditiile de semnal si de
mediul inconjurator.

in functie de conditiile semnalului de la smartphone sau de mediul inconjurétor, este posibil s& nu puteti utiliza setul
de casti.

Nu respirati in directia unitatii de comanda sau a microfoanelor.

Nu aplicati greutate sau presiune pe setul de céasti timp indelungat, inclusiv in timpul depozitarii, deoarece se pot
produce deformari. Cand depozitati setul de casti, nu aplicati forta.

Daca simtiti disconfort in timpul utilizarii setului de casti, incetati imediat utilizarea unitatii.

Castile sunt consumabile. Daca acestea se deterioreaza sau se strica din cauza utilizarii indelungate sau a
depozitarii pe termen lung, adresati-va serviciului de asistenta Sony sau distribuitorului Sony cel mai apropiat.

Setul de casti nu este impermeabil. Daca apa sau alte materii straine patrund in setul de casti, este posibil ca acesta
sa se arda sau sa se defecteze. Daca in setul de casti patrunde apéa sau corpuri straine, incetati imediat utilizarea. in
acest caz, contactati serviciul de asistentd Sony sau cel mai apropiat distribuitor Sony. Tn special, aveti grija in
urmatoarele cazuri.

Cand utilizati setul de casti pe langa o chiuveta sau un recipient cu lichid

Aveti grija s nu scapati setul de casti intr-o chiuveta sau Tn alt recipient umplut cu apa.

Utilizarea setului de casti Tn conditii de ploaie sau ninsoare, sau in locatii cu umezeala

Atunci cand folositi setul de casti in timp ce transpirati

Daca atingeti setul de casti cu méinile ude sau daca acestea intrd in contact cu haine ude, setul de casti se pot
uda.

Curatarea setului de casti

Curatati din cand in cand mufa cu o carpa moale si uscata.

Praful si murdaria de pe exteriorul setului de casti pot fi sterse cu servetele umede pe baza de apa. Nu folositi
urmatoarele obiecte, deoarece acestea pot deteriora finisajul suprafetei si pot duce la functionarea defectuoasa sau
la ruperea produsului.

Servetele umede care contin alcool
Mai subtire
Benzina si alte substante similare

Nu utilizati setul de casti in apropierea dispozitivelor medicale

Undele radio pot afecta stimulatoarele cardiace si dispozitivele medicale. Nu utilizati setul de casti in locuri
aglomerate, cum ar fi trenurile aglomerate sau in interiorul unei institutii medicale.

Setul de casti are magneti. Acesti magneti pot provoca interferente cu stimulatoarele cardiace, cu valvele de sunt
programabile utilizate Tn tratamentul hidrocefaliei sau cu alte dispozitive medicale. Nu asezati setul de casti in
apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de dispozitive medicale. Consultati medicul inainte de a folosi setul de
casti, daca utilizati astfel de dispozitive medicale.
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Tineti setul de casti departe de un carduri magnetice

Setul de casti are magneti. Daca un card magnetic se afld in proximitatea setului de casti, magnetul cardului poate fi
afectat sau poate fi demagnetizat.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541770

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Codec-uri acceptate

Un codec este un ,algoritm de codificare audio” utilizat la transmiterea fara fir a sunetului printr-o conexiune
BLUETOOTH.
Setul de casti acceptéd urmatoarele 3 codecuri pentru redarea muzicii printr-o A2DP conexiune: SBC, AAC, si LDAC.

SBC

Aceasta este o abreviere pentru Subband Codec.

SBC este tehnologia standard de codificare audio utilizata in dispozitivele BLUETOOTH.
Toate dispozitivele BLUETOOTH sunt compatibile cu SBC.

AAC

Aceasta este o abreviere pentru Advanced Audio Coding.

AAC este utilizat in principal in produsele Apple, cum ar fi iPhone, care pot oferi o calitate a sunetului superioara celei
oferite de SBC.

LDAC

LDAC este o tehnologie de codificare audio dezvoltata de Sony care permite transmiterea High-Resolution (Hi-Res)
Audio continutului, chiar si printr-o conexiune BLUETOOTH.

Spre deosebire de alte tehnologii de codificare compatibile cu BLUETOOTH, cum ar fi SBC, aceasta functioneaza
fara nicio conversie descendenta a High-Resolution Audio continutului (*).

Aceasta permite transmiterea unui volum de date de aproximativ 3 ori mai mare (**) decéat cel al celorlalte tehnologii
printr-o retea fara fir BLUETOOTH, cu o calitate a sunetului fara precedent, prin utilizarea unei codari eficiente si a
unei pachetizari optimizate.

(*) cu exceptia continutului Tn formatul DSD.
(**) in comparatie cu SBC atunci cand se selecteaza o rata de biti de 990 kbps (96/48 kHz) sau 909 kbps (88,2/44,1 kHz).

Cand muzica intr-unul dintre codecurile de mai sus este transmisa de la un dispozitiv conectat, setul de casti comuta
automat la acel codec si reda muzica Tn acelasi codec.

Cand doriti sa redati muzica cu LDAC, foloseste “Sound Connect” aplicatia si setati [Bluetooth Connection Quality] la
[Prioritize Sound Quality]. Tn [Prioritize Stable Connection] si [Low latency], muzica nu poate fi redatd cu LDAC.

Daca dispozitivul conectat accepta un codec cu o calitate a sunetului superioara celei SBC, este posibil sa fie necesar sa
configurati dispozitivul in prealabil pentru a putea asculta muzica folosind codecul dorit dintre cele acceptate.

Pentru a configura codecul, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul conectat.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541771

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

108



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Cum se pastreaza software-ul la zi (pentru o utilizare confortabila a setului de casti)

Actualizati software-ul setului de casti pentru a beneficia de functii noi si pentru a remedia anumite probleme. Actualizati
software-ul setului de casti folosind “Sound Connect” aplicatie.

Pentru detalii cu privire la ultima versiune software si modalitatea de actualizare a software-ului setului de casti, consultati
informatiile de pe site-ul de asistenta.

Atunci cand optiunea de actualizare automata este activata in “Sound Connect” aplicatie si sunt indeplinite urmatoarele
conditii, actualizarea software-ului porneste automat in jurul orei de noapte, cand setul de casti nu este utilizat.

Software-ul a transferat deja.
Nivelul de incércare ramas al bateriei setului de casti este de peste 20%.

Setul de casti este oprit.

Puteti de asemenea sa actualizati software-ul setului de casti in felul urmator.

0 Porniti setul de casti.

Tineti apasat butonul de pornire (A) timp de aproximativ 2 secunde sau mai mult.

Porniti “Sound Connect” aplicatia pe un dispozitiv mobil, cum ar fi un smartphone.

e Actualizati software-ul setului de casti urmand instructiunile de pe ecran.

Nota

nainte de a efectua o actualizare, deconectati orice alte dispozitive BLUETOOTH conectate la dispozitivul mobil utilizat pentru
actualizare.

Este posibil ca software-ul sa nu fie actualizat atunci cand dispozitivul mobil este conectat la alte dispozitive compatibile cu
BLUETOOTH Low Energy (cum ar fi dispozitivele purtabile sau ceasurile inteligente).

Urmati urmatoarele in cazul in care actualizarea nu poate fi finalizata.

Tnchideti toate aplicatiile instalate pe dispozitivul mobil, cu exceptia “Sound Connect” aplicatiei.

Tncéarcati complet setul de casti si dispozitivul mobil.

Asezati setul de casti si dispozitivul mobil utilizat pentru actualizare cat mai aproape unul de celalalt inainte de a porni
actualizarea.

Nu incepeti actualizarea daca in apropiere se afla dispozitive LAN fara fir sau alte dispozitive BLUETOOTH.
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Dezactivati modul de economisire a energiei (*) al dispozitivului dvs. mobil ihainte de a actualiza software-ul.
Tn functie de versiunea sistemului de operare al dispozitivului dvs. mobil, este posibil ca actualizarea s& nu se finalizeze in
modul de economisire a energiei.

(*) Denumirile pot varia in functie de dispozitivul mobil pe care il utilizati.

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541772
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Pentru a preveni arderea sau defectiunile cauzate de umezire

Despre rezistenta la apa a setului de casti

Setul de casti nu este impermeabil. Daca apa sau alte materii straine patrund in setul de casti, este posibil ca acesta sa
se arda sau sa se defecteze.

Evitati urmatoarele situatii si aveti grija s& nu permiteti expunerea setului de casti la umezeala sau murdarie.

Utilizarea setului de casti Tn conditii de ploaie sau ninsoare.

h

2

k et VA
XY

&

Qe B

Atingerea setului de casti fara a va usca mainile umede dupa efectuarea treburilor casnice la bucatarie sau spalarea
mainilor la baie.
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= Atingerea setului de casti cu maini transpirate sau utilizarea setului de casti in situatii in care setul de céasti se poate
imbiba in transpiratie.

« Punerea setului de casti intr-o geanta cu o sticla PET rece.

Daca setul de casti se uda sau apa patrunde in setul de casti
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Daca setul de céasti este incarcat in timp ce este ud si pornit, este posibil ca acesta sa se arda sau sa se defecteze. in
timp ce supuneti setul de casti la vibratii cat mai mici posibil, Tntoarceti incet pernitele pentru urechi in jos si lasati apa sa
se scurga. Apoi, asezati setul de casti in pozitie verticala si puneti o carpa uscata sub portul USB Type-C (A) si sub mufa
de intrare a cablului pentru casti (B) pana cand nu mai iese apa din interior. Dupa aceea, lasati setul de casti intr-un
spatiu umbrit, bine ventilat pana se usuca complet.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].
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Licente

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzéator. Suntem obligati s& anuntdm continutul acestui acord clientilor conform cerintelor

din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi
textul.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

Serviciile de retea, continutul si (sistemul de operare si) software-ul acestui produs pot fi supuse unor termene si
conditii specifice, modificate, intrerupte sau suspendate in orice moment. De asemenea, pentru utilizarea acestora vi
se poate solicita plata unor taxe, crearea unui cont si inregistrarea cardului de credit.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541774

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Marci comerciale

Google, Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac si Siri sunt marci comerciale ale companiei Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale
Americii si in alte tari si regiuni.

App Store este 0 marca de serviciu a companiei Apple Inc., inregistrata In Statele Unite ale Americii si Tn alte tari si
regiuni.

IOS este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in Statele Unite ale Americii si Tn alte tari si
este utilizatd sub licenta.

Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii séi se face sub licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale Thregistrate ale USB Implementers Forum.

LDAC si sigla LDAC sunt marci comerciale ale companiei Sony Group Corporation sau ale entitatilor asociate ale
acesteia.

,DSEE” si ,DSEE Extreme” sunt mérci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei Sony Group
Corporation sau ale entitatilor asociate ale acesteia.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541775

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Depanare

Daca intampinati probleme, va rugdm sa urmati procedura de mai jos.

1. Opriti setul de casti, incarcati-l si apoi porniti-l din nou.

2. Reporniti dispozitivul conectat, precum un computer sau un smartphone.

3. Accesati site-ul de asistenta Sony din meniul aplicatiei ,, “Sound Connect” ” pentru a cauta cauza si solutia
problemei sau consultati site-ul de asistenta de mai jos.
https://www.sony.net/support/WH-1000XM4C/

4. Reinitializati setul de casti.

5. Initializati setul de casti.

6. in cazul in care problemele persista, adresati-va serviciului de asistenta Sony mentionat mai jos sau celui
mai apropiat distribuitor Sony.
https://lwww.sony.net/support-contact

Subiect asociat
Incarcare
Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot sa nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541776
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Reinitializarea setului de casti

Daca setul de casti nu poate fi pornit sau daca nu poate fi actionat, chiar si atunci cand este pornit, reinitializati setul de
casti.

n Conectati setul de casti la o priza de c.a.

Folositi un cablu USB Type-C si un Adaptor de c.a. pe USB (A).

r'@"!»k-&a .
H\\ﬂ\'\ \..:'.-III'I
SNV
| IS |
N [ T J—A

e) Apasati simultan butonul de pornire (B) si butonul de Anulare zgomot/Mod Sunet ambiental (C).

B—C D C____>-c
NC/AMB

Setul de casti va fi reinitializat (indicatorul de incarcare se stinge si apoi se aprinde din nou).

Informatiile de asociere si celelalte setéri sunt pastrate.

Daca setul de casti nu functioneaza corect chiar si dupa reinitializare, initializati setul de casti pentru a restaura setarile
din fabrica.
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Subiect asociat
» Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541777

119



SONY
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Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Daca setul de casti nu functioneaza corect chiar si dupa reinitializare, initializati setul de casti.

Opriti setul de casti.

Deconectati cablul USB Type-C.

e Tineti apasate butonul de pornire (A) si butonul de Anulare zgomot/Mod Sunet ambiental (B) timp de
aproximativ 7 secunde sau mai mulit.

AL D C———=>—8
OBR ; NC/AMB

Dupa finalizarea initializarii, indicatorul clipeste de 4 ori in albastru.

Aceasta procedura de operare reseteaza setarile de volum si alte setari la valorile din fabrica si sterge toate informatiile

de asociere. In acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul conectat, apoi asociati-le din
nou.

Daca setul de céasti nu functioneaza corect chiar si dupa initializare, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat

Reinitializarea setului de casti

Retineti c& acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541778
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo wireless cu functie de anulare a zgomotului

WH-1000XM4C

Specificatii

Sursa de alimentare:

CC 5V (Utilizand un adaptor de c.a. pe USB, disponibil la vanzare)
Utilizand baterii cu ioni de litiu incorporate (Putere de functionare produs: CC 3,7 V)

Timpul de incarcare:

Aprox. 3 ore

Nota

Timpul de incarcare poate sa difere in functie de conditiile de utilizare.

Temperatura de incarcare:
5°C-35°C

Temperatura de functionare:
0°C-40°C

Masa:

Aproximativ 253 g (9 0z)

Impedanta:

40 Q (1 kHz) (la conectarea prin cablul de casti cu setul de casti pornit)
16 Q (1 kHz) (la conectarea prin cablul de casti cu setul de casti oprit)

Sensibilitate:

106 dB/mW (la conectarea prin cablul de casti cu setul de casti pornit)
101 dB/mW (la conectarea prin cablul de casti cu setul de casti oprit)

Raspuns in frecventa:

4 Hz — 40 000 Hz (IEC(1))
(la conectarea prin cablul de casti cu setul de casti pornit)

(1) IEC = Comisia Electrotehnica Internationala

Sistem de comunicatii:
BLUETOOTH

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Modele iPhone compatibile

iPhone 16e

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus
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iPhone 16

iPhone 15 Pro Max

iPhone 15 Pro

iPhone 15 Plus

iPhone 15

iPhone 14 Pro Max

iPhone 14 Pro

iPhone 14 Plus

iPhone 14

iPhone SE (a treia generatie)
iPhone 13 Pro Max

iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max

iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (a doua generatie)
iPhone 11 Pro Max

iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

(La data de martie 2026)

in functie de versiunea de iOS compatibild cu modelele mentionate mai sus, “Sound Connect” este posibil ca aplicatia s&
nu poata fi utilizata.

Retineti ca acest Ghid de asistenta a fost tradus automat. Traducerile automate nu sunt sensibile la context si pot s& nu se alinieze perfect cu versiunea in limba engleza a continutului. Pentru a
vizualiza versiunea originala in limba engleza, selectati English din [Pagina de selectare limba].

TP1002541779

5-076-268-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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